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B craTbe paccMaTpuBaeTCs paHHsI CAaBsIHCKAsI DK3eresa U ee BAUSIHIIE Ha CAaBsIH-
CKUe A3BIKMU (M LINpe — MOAEAU IepeHeCeHs UYAEO-XPUCTUAHCKOTO MbIIILA€HI S
Ha CAaBSIHCKYIO IT0YBY) Ha IIpUMepe YHIKAAbHOTo peHOMeHa ITpodaHHO-caKpalb-
HOVI OMOHUMUV TEPMITHOAOT Y, OIIpeAeAsioneil bora MOHOTeMCTUIeCKIX PeAl-
TUI1, KOTOPAsl U3 BCEX SI3bIKOB XPUCTUAHCKO I[MBUANU3AIINN CHIMAETCsI TOABKO B
SI3bIKAX, IpUHajAexxaiux K Slavia Orthodoxa. Pazsutue guxoromun GpopM 20100
1 20c1n00UHD CBA3aHO C ITIEPEBOAYECKON DK3Ere30il, HEU3BECTHON APYTUM PaHHUM
LIEPKOBHBIM TPaAULISIM U SIBASIOIIENCS] YHUKAABHON — I BO BCSIKOM CAydae, ca-
MOCTOSITEABHON — CAaBSHCKOIN WMHHOBAIMell B MHTepIipeTanuy O610aeiicKoro
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The rocnodv—zocnodunv Dichotomy
and the Cyrillo-Methodian Linguo-Theological Innovation

Texcta. HoBas caaBsaHcKas AMXOTOMUs KOMIIEHCHPOBaJa MHOTO3HAaYHOCTD CTOsI-
IIeTO 3a Hell I'peyecKoro TepMmHa KUQLOG 1 BOCCTaHaBAUBaAa pa3AndeHue 3Hayve-
HIUJ OPUTHMHAABHOTO eBPelicKoro TekcTa bubdanm. DTo 0AMH 13 He BITOAHE BHIAB-
AEHHBIX VI OCMBICAEHHEBIX CAyJaeB CAaMOCTOSATEABHON CAABSHCKOI DK3ereTmde-
CKOJI MBICAM, Ha DTOM paHHEM DTalle IIPOsIBAABIIENCs He CTOABKO B COYMHEHUN
0110.4€eTICKMX KOMMeHTapueB 1 OOrOCAOBCKIX TPYA0B, CKOABKO B II€peBOAYECKOM
U peJaKTOpCKOM BeIOOpe. BaskHO Tak>ke, 9TO HEKOTOPEIE ITPOIIeCCH B pacIipe/e-
AeHUM 3HaUYeHUI B 3aBUCUMOCTY OT TpaMMaTu4yecKoil GpopMsl, 3apUKCUPOBaH-
HbBIe B PaHHUX CAaBIHCKMUX O10ATICKIX TeKCTaX, CXOAHBI C aHa AOTMYHBIMU ITPO-
IleccaMi B COBpeMeHHBIX CAaBAHCKUX sA3bIkax. Kpome Toro, Takoe ceMaHTIIeckoe
pasandeHne poACTBEHHBIX U OYeHb CXOAHBIX (POPM 000TaTNAO U MpUYacTHEIE K
9TOV TpajMUIIUN COBpeMeHHBIe CAABSHCKIUE S3BIKM, CO34aB CpeAcTBa XyjoKe-
CTBEHHOTO BBIPa’KeHI s, HeBO3MOXKHEIE B OOABIIIHCTBE APYTUX A3BIKOB XPUCTU-
AHCKOM ITMBUAM3ALINI.

Knwo4yeBble CoBa

nomina divina, nomina sacra, I'ocrioas, bor, MoHOTeU3M, Kupuaao-medoaues-
CKWI1, AMHIBO-TeoAornueckuit, bubamns, mepesog, skaeresa, Slavia Orthodoxa

Abstract

This article investigates early Slavic exegesis and its influence on Slavic lan-
guages (and, more broadly, models for transferring Judeo-Christian thought
onto the Slavic soil). The investigation is based on an example of a unique phe-
nomenon related to the sacro-secular homonymy in the terminology defining
the God of monotheistic religions. Out of all the languages of Christian civili-
zation, only the languages belonging to Slavia Orthodoxa depart from this
general pattern. The development of a dichotomy between the forms gospod’
(“lord”) and gospodin” (“master”) is connected with a particular translational
exegesis unknown in other early ecclesiastical traditions. This therefore stands
as aunique and, at any rate, independent Slavic innovation in the interpretation
of the biblical text. This new Slavic dichotomy compensated for the ambiguous
polysemy of the underlying Greek term, kvotog (kyrios), and restored a seman-
tic distinction present in the original Biblical Hebrew text. This phenomenon
represents one of the not yet completely elucidated and comprehended cases of
independent Slavic exegetical thought, which at this early stage manifested
itself not so much in the composition of biblical commentaries and theological
works as in translational and editorial choices. It is also significant that certain
processes in the allocation of meanings depending on the grammatical form,
attested already in early Slavic biblical texts, are cognate with analogous pro-
cesses in contemporary Slavic languages. Moreover, such semantic distinction
between related and highly cognate forms has even enriched the modern
Slavic languages connected to this tradition, thus creating means of artistic
expression that remain impossible in most other languages of Christian
civilization.

Keywords

nomina divina, nomina sacra, Lord, God, monotheism, Cyrillo-Methodian, lin-
guo-theological, Bible, translation, exegesis, Slavia Orthodoxa
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«Tocnodul» — cxasan s no omubxe,
Cam mozo ne dymas cxasamo.

O. MaHzenslTaM

Tocnods dna conudusix 20cnoo.
B. IleneBuH

MlaHHas pabora mpezcTaBiseT c0O0H 3asIBKY Ha METO/IOJIOTHIO MCCIIe0Ba-
HUS paHHe! CJaBAHCKOM 3K3ere3bl U ee BIUAHUSA Ha CJIaBAHCKUeE A3BIKU (U
mmype — IepeHeceHusl UyAe0-XPUCTUAHCKOTO MBIIIJIEHUs Ha CJIABAHCKYIO
MOoYBY). DTa MeTozosorus 6yzieT onpoboBaHa 37eCh B IPMMeHeHUH K OJTHO-
My IpUMepy.

VccnenoBaHue KOHLIENIUI UM KaTeropui KyJIbTypbl € ONIOPOM Ha JIeK-
CUYeCKYI0 CEMaHTHKY ObIJIO B 3HAYUTEJILHON CTENeHU AUCKPeJUTHPOBAHO
BO BTOPO¥ mosioBrHe XX B. KaK B IMHI'BUCTHKE, TAK ONHOBPEMEHHO B 6ubie-
VICTHKE U pPeJIMIMOBe/IeHNH, B OCHOBHOM Oiaroziapsi pabotam bappa u ero
kpuTHKe npoekta Kutrens [Kittel 1933-1978], HampaBieHHON Ha Hepas-
JYeHNe NMOHATUHM KOHLENLUU U CJI0Ba, CeMaHTUYeCKUX MHTepIpeTanui
3TUMOJIOTUH U T. 1. [Barr 1961] (cM. Takxe: [Barr 1962a; Barr 1962b; Barr
1979]). B pe3synbrate O6ypHO pa3BuBaBIueecs B KoHIe XIX B. — Hauase XX B.
HalpaBJieHVe, aKTUBHO 3aHMMaBIIeecsi Cyab60i GUGJIeNCKOro cioBaps Ha
nepecevyeHNH A3bIKOB U KYJIbTYp — IPaB/a, OrpaHU4eHHOe B OCHOBHOM Ma-
TepUaJoM eBpPeiCKOro, apaMefCKOro U Ipeyeckoro M ¢ CUJIbHBIM KpeHOM
B cropoHy HoBoro 3aBera (oT Kpemepa u Xarua o [laiiccmana, Jlogza u
MOHYMeHTaJNbHOrO mpoekta Kuttens; Hamp., [Cremer 1895; Hatch 1889;
Deissmann 1908; Deissmann 1909; Deissmann 1927; Dodd 1935]) — npu-
IIJI0 K HeKOTOpOii cTarHauuu. Kputuka Bappa Oblia oT4acTu yureHa, OT-
4yacTu ocrnopeHa B paborax Xusia, Teprepa, Cunsbl, Jlay u Haiiab! (Hamp.,
[Hill 1967; Turner 1980; Silva 1983; Louw 1982; Louw, Nida 1989; Louw,
Nida 1992]), Ho 6u6encTh! ¥ peTUrHOBe bl TAK U He OIIPaBUJIMCh OT IHIIep-
KpuTuuaMa Bappa, 0ObsACHUBIIETO UM, YTO X OJHOCTOPOHHSASA mpodec-
CHOHaJIbHAsA MOATOTOBKA NPOCTO He MO3BOJAET UM IPAaBUJIBHO NOHMMATh
IPUPOZYy OTHOLIEHUW MeXAY A3bIKOM U MBILIJIeHUEeM.

BMecre ¢ TeM onpezieJieHHOe MeTOZI0JIOTMYeCKOe NOCIopbe A1 Tpaju-
IIMOHHBIX QUIIONOrMYeCKUX MOAXO/I0B MPUIIJIO, C OJHOU CTOPOHBI, U3 JINH-
TBUCTHKM — C paboTamMu AHHBI BeXOUIKOH (OMMPAIOMMXCA OTYACTU Ha
crapeie uyien Cenupa u Yopda o CBSI3M KOTHUTUBHBIX U JIMHTBUCTUYECKUX
KaTeropuii, BOCXOAAIIYe, B CBOIO Ouepe/ib, K Bunbreabmy ['ym60ybTy — CM.,
Hamp., [Wierzbicka, Goddard 2014; Wierzbicka 2001]), a ¢ Apyroii CTOpOHbI —
13 COIIMAaIbHOM CTOPUU U ONUTOJIOTUHY, C TIOHATUEM Begriffgeschichte Paii-
uxapra Kozesneka [Koselleck 2006]; a B cobcTBeHHO 6UbJI€iCKOI 06MaCTH —
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and the Cyrillo-Methodian Linguo-Theological Innovation

13 OypHO pPa3BUBAIONIMXCS MHTEPHET-TIPOEKTOB 110 OUOJIeCKON ceMaHTHKe
(nampumep, [SAHD; SDBH; KTBH]). Bce 3T0 oT4acT peabuiIuTHpOBaO
paboTy ¢ KJII0UeBbIMY CJIOBaMU KaK 6a30BbIMU eIMHUL[AMH /1715l TOHUMaHU S
KYJIBTY PHBIX ITPOLIECCOB.

B 3TOM CMbICIIe peiuruo3Has TpaauLus ny1e0-XpUCTUAHCKOM LIUBUIIH-
3aluu C ee 00IMUM OaraxoM OUOJIEMCKUX ¥ UYe0-3JITMHUCTUIECKUX T10-
HSATUH TpecTaBsieT cob0i ya0OHBIN 00BEKT KccaeoBaHus, baaroaaps,
BO-TIEPBBIX, APKO BBIPA’KEHHOU MEXKYJIbTYPHOCTH, @ BO-BTOPBIX, XOPOIIen
JIOKYMEHTUPOBAHHOCTA MEXKYJIBTYPHBIX MpoleccoB (6iaromapsi perpe-
3eHTaTUBHOMY KOPIyCY IIepeBOAHOW INTePaTypbl).

Ecnu paccMatpuBaTh penuruio (peJuruo3Hoe MblljIeHre U TPaKTUKY)
VY JTI00Y10 CUCTeMaTUYeCKy 0(pOPMIIEHHYI0 MUPOBO33PEHYECKYIO0 CUCTEMY
KaK 4acThb TOM WM WHOM KYJBTYDbI, TO, C OZAHON CTOPOHBI, penurus (Miu
NOJ0OHBIE el SIBJIeHM S, TAKUe KaK MacCOBbIE U/Ie0JIOTUYeCKUe IBUKEHUS U
T. I1.) JOJDKHA PacCMaTpPUBAThCA KaK MHTerpaibHas 4yacTh KyJbTYpPHOU CH-
CTeMBbI B CBSI3U CO BCEMU €€ 3JIeMeHTaMU, B 0COOEHHOCTH € CaMbIM Ha30BbIM
M3 HUX — 53bIKOM. C IPyTO¥i CTOPOHBI, GOJIBITUHCTBO COBPEMEHHBIX MUPO-
BBIX PeJIUTUNA MOJUKYAbTYPHBL KakK MOJIMKYJNbTYPHBIM PeNUTUsAM YAAeTCs
COXPAaHUTh OJMH U TOT JKe HabOp MOHATHUI HAa Pa3HbIX A3bIKax? Kakum cro-
coOOM OHU IepeceKaroT TO, YTO BUTTreHIITelH Ha3Bal «KOHLENTYaJIbHBIMU
rpaHUIIaMU MUPa», COBMAAIOIMMU C TPAaHUIIAMUA TOTO WJIM MHOTO S3bIKA?
Vinu e, HAPOTHUB, CYIIECTBYIOT HAlIMOHAJIbHbIE «BaPUAHTbBI» KaXK/JON KOH-
deccuu, «3THOPEIUTUN> WU HALIMOHAJIbHBIE (3THOJMHIBUCTHYECKYE) THIIBI
PeJIMIMO3HOCTH, MHOTZIA [IaXKe PeoI0JIeBaoIIyie KOHpeCCHOHATbHbIE Oapbe-
pbI? Vi e TMONIUKYIbTYPHbIE PEJTUTUO3HbIE CUCTEMbBI He «COXPAHAIOT» U He
<TIEPEBOZSAT», @ «CO3AAI0T» HOBbIE IOHATHSA U JIeIAI0T UX MEXXKYJIbTYPHBIMU?
Bce OTBeTHI OTYACTH BEPHbI, YTO /ieJIaeT CUTYaIMi0 0COOEHHO CJIOKHOM.

Ecsii MBI CPaBHUM KYJIbTYPHO-SI3bIKOBBIE PA3IMUUA C KOHPECCHOHAb-
HBIMHU, TO B Psifie CUTYalil lepBble MOT'YT peobiaiaTh U faxe 6bITH 60-
Jiee IPUHLMIINATBHBIMY, YeM BTOpbIe. TaK, MO)KHO MOCTaBUTh BOIIPOC, BO3-
MOXXHBI JIU, HaTIpUMep, «POMAHO-» WJIA <«CJIABSHOSI3bIYHbIE» THIIbI PeJIv-
THO3HOCTH, KOTOPbIE OIpeiesIAI0TCSA Yepe3 MOBCeIHEBHBIN Y3YC, a He yepe3
normaTtuyeckrie GopMyIibI?

Takum 06pa3oM, ceMaHTHKA PeIUIMO3HBIX MOHSATUIN B ee KOHKPETHOM
peanu3alii MOXeT OBbITb B psifie cIyyaeB OoJiee pejieBaHTHOI, 4eM cdop-
MyJIMPOBaHHAs Te0JOrUs. 1 3TH A3BIKOBbIE JAHHbIE MOTYT OBITH 0COOEHHO
Ba)XHBI JIJISI MOJIOZBIX PEJIMTHUO3HBIX TPAAUIUNA — MOJOOHBIX pPaHHEN KU-
puino-MeoIMeBCKON — C elle He Pa3BUTHIM TEOPETUIEeCKUM alIapaToM.

Ba)XxHOCTb fI3BIKOBBIX CPE/ICTB JIsl HajJiexalleil peJMruo3Hou mpak-
TUKU ObLJIa XOPOLIO M3BECTHA BO BCe BpeMeHa'. UyBCTBUTEILHOCT LIePKBH,

! Cwm., Hamp., MaTepuassl, cobpaHHsle B [Sawyer, Simpson 2001].
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eBPeCKUX U MCIaMCKUX PeJIMTMO3HbIX MHCTUTYTOB K 3TOMY BOINPOCY XO-
poio JoKyMeHTHpoBaHa. OfHAKO HauboJiee 3HAUUTEIbHBIN [T HCTOPUH
LIUBUJIM3AlUKU CIy4all A3bIKOBOI'O M KYJBTYDHOT'O <3KCIOpPTa» peJUTUU
npousolnes, KOrAa 3J/UIMHU3MPOBAHHBIE eBper Hayaju [epeBOAUTb CBOU
NIOBCe/IHEeBHBIN peJIUTUO3HbIN JIeKCUKOH, CBAleHHOe [TucaHne U MOJIUTBBI
C eBPEeMCKOro M apaMercKoro sI3bIKOB Ha rpedyeckuil. JI106as KyJbTypHas
«TpaHCIIJIAaHTALMs1» IPUBOJUT K PeBOTIOLUOHHBIM U3MeHEHUSAM CMBICJIOB.
Ho naHHasi MHTeJJIeKTyaJibHAsl PeBOJIIONUS OblJIa 0COOEHHO HOBATOPCKOM U
BIMATeIbHON. HOBaTOPCKOM, MOCKOJBKY KaK PeJIMTUO3HbIe U7leH, TaK U fA3bl-
KOBbIE CPEe/ICTBA €BPeeB U I'PEKOB ObLIM MPUHIMIUATBHO Pa3IHYHbL. Biu-
ATeJIbHOM, TOTOMY YTO OHA CO3/lajia KOHIIeNTYyaJbHYI0O OCHOBY /11 XPUCTH-
AHCTBA, a TAK)Ke B U3BECTHOM CTeNeH! I/ PaBBUHUCTAYECKOTO Hy/Jlau3Ma 1
uciama. Kpome Toro, B CBSI3M C POJIbIO, KOTOPbIE IaHHbIE PeJIUTUU UT'PAJIU B
bopMHUpOBaHUY COBPeMEHHOH IMBUIN3ALIMY, MHOTHE PeJIUTHO3HbIE TePMU-
Hbl ¥ NOHATUSA, YXOJALIMe KOPHAMU B Uy/le0-rpedecKoe JMHTBUCTUYeCKOoe
¥ 6Or0CJI0BCKOE TBOPYECTBO, IPHIKUIINCH B CBETCKUX A3BIKE U MBIIITIEHHH.

BaxxHoi1 3aza4eil mpezcTaBisieTcs cOOp ¥ aHAIU3 JaHHBIX 110 TeOJIOTU-
YeCKMM U MKpe — MHUPOBO33PeHYeCKMM MHHOBALUAM, IPUBHECEHHBIM B
mpoiiecce nepeBoja OUOIENCKUX MOHATHI HA SI3bIKM XPUCTHAHCKUX LePK-
Beil. To ecTh pedb UIeT O TOM, YTOOBI OCYIIECTBUTH UHTETPATUBHBIN aHa-
JI13 HOBBIX CMBICJIOB, IPUBHECEHHBIX Ny/le0-TpeuecKoil IMHI'BO-Te0Ioruye-
CKOM peBOJIIOLIMeN, ¥ TaM, TZie 3TO BO3MOXKHO, TPOCJIeJUTh UX 3HaUeHue J1id
MOCJIeYIOMNX KYJBTYPHBIX CJIOEB, B TOM YHUCJIe I KUPUIIO-MedoueB-
CKOU JIMHI'BO-TE0JIOTUYeCKON NHHOBALIUKZ.

[ocriofs v rocrognHe — case study

3nech g Ipejyarar0 NpoOBepUTh IPUMEHMMOCTb TAKOTO NMO/X0/la Ha OZHOM
nprMepe, CBI3aHHOM C caMO¥ 6a30BO¥ U IIeHTPaIbHOW TEPMUHOJIOTHEN pe-
JIUTUO3HOU IPaKTUKU — nomina divina (iMeHaMH 4 sniuteTamu bora). CTpyk-
TYPHO COCTaB nomina divina B IePKOBHOCTIABIHCKOM SI3bIKe OTIMYAEeTCSH OT
€ro rpeyecKux UCTOYHUKOB. Kak Bcerja npu nepesoje, HeT MOJHOU MOCJIe-
ZI0BaTeJIbHOCTU B UCIIOJIb30BAaHUU PETYJISAPHBIX IPEKO-CIaBAHCKUX <«3KBU-
BaJIEHTOB» (110 TEPMUHOJIOTMH, BBeJleHHOM ViMMmaHyanem Tosowm [Tov 1997:
20-23, 60-70]). Y1 aToT dpaKT co3aeT HOBbIe 3HAYEHU S ¥ COOTHOIIEHU S 3Ha-
yeHnii. Hanpumep, 1.-CJ1. sora NepesjaeT He TOJIBKO CTOJIb )K€ MHOTO3Ha4YHOe
rped. Jeb¢ (OTHOCSMIEecs KaK K eAMHOMY Bory, Tak U K si3pI9ecKUM GoraM, u
K Yed¢ punocodos), Ho 1 elme 6oJlee MHOTO3HAYHOE SEGTHTY)S, @ TAKXKE BIIOJ-
He O/IHO3HAYHOe rped. eldwiov — M laxe ypLaTtog, T. e. B IOCJIeJHeM cilydae

2 Ba)XHBIM 3a/I€JIOM [IJIs1 UCCJIeJOBAHMS B 9TOM HAlIPaBJIEHUM ABJISIIOTCS pabOThI
TI0 [IepeBOYEeCKOl TeXHUKE B PAHHEH CJIaBSIHCKOW MMCbMEHHOCTH: OT PaboT
@. K. Muxksommnya u U. B. SIruya 1o A. A. Anexceesa, E. M. Bepemaruna, @. TomcoHa
u MH. 7ip. (cM., Hanpumep, ocoberHo: [Miklosich 1875; Bepemarun 1997]).
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ZIorMa BOIUJIOLIEHWS BYMTHIBAETCS B TEKCT, B KOTOPOM OHA NPSIMO He chop-
MyJApOBaHa. JIpyroi npumep — CHATHE Pa3JIUdeHUsT MEX]Y 0eGTOTNS U
x0plog, MOCKOJIbKY 00a TepMUHA NepefjaloTCs MApPOH rocnoab UIIU MOCTIOAHNE.
He MeHee MHTepeCHBI U IPyTUe TEPMUHBI U SIBJIEHWS, HAIPUMep, CJIaBsH-
cKas cyp6a rpevdecKux MaMsATHUKOB, U30eraBIIiX MCII0JIb30BaHNs SKBUBA-
JIEHTOB TeTparpaMMaToHa — 4eThIpexOyKBeHHOro uMeHu bora (kak, Hampu-
mep, B Omkposeruu Adpaama). Mbl, oiHaKo, pa3bepeM 3716k OAPOOHee TOJILKO
OZIMH IIPUMep U MPOBEPUM OJJHY TUIIOTE3Y, CBA3aHHYIO C TOUCKOM HCTOYHU-
KOB U JaTUPOBKOU TUXOTOMUY GOPM gospods /gospodins (nnu gospods / gospo-
darv) B HEKOTOPBIX CJIaBSHCKUX SI3bIKAX — JUXOTOMUU, HEU3BECTHOMU JPY-
ruM 6a30BbIM A3bIKAM XPUCTHAHCKOUN KYJIBTYPBI.

DTa TUXOTOMUS CEKYJISPHOTO ¥ CAaKPaJIbHOTO 3HAYEHUI IIPU Tepesiaue
rped. x0plog 3aCBUAETEIbCTBOBAHA B H0JIrapCKOM, MaKeZIOHCKOM, cepOCKoM
Y BOCTOYHOCJIABSTHCKUX si3bIKaX. COCTaB SI3bIKOB COBIA/IaeT C COCTaBOM TPa-
AU, npuHagiexamux K Slavia Orthodoxa. O6e 3T GOPMBI MOTYT OBITH
Ipe/CTaBJIeHbl U B SI3bIKAX CJIABSIH-KATOJHMKOB, HO HUKOTZA B TOU e OI-
MO3UIMY CaKPaJbHOTO U MpodaHHOro 3HaYeHUH. TaK, HaIpUMep, CT.-TIOJL.
gospodzin CHHOHIMUYHO IWaJIeKTHOMY gospod, a Takxe popme gospodarz B
CeKyJISIPHOM 3HaYeHUH, a B CT.-4ell. hospodin u hospod 06a, Ha060pOT, OTHO-
catca k Bory [Gebauer 1970, 1: 469, 471]. HeBO3MOHO YCTaHOBUTb, B Ka-
KOY CTeleHy MOIJIO MMeTh MeCTO BTOPHYHOE paclpocTpaHeHue 3TUX GopM
IIPacaaBsAHCKOTO IPOUCX0XAeHu (MM OJHOY M3 HUX) U3 LIePKOBHOCJIABAH-
CKOTO B ZIpyrue cJIaBsiHCKUe f3bIKU. TpybadyeB CUMTAET 3TO «KpaiiHe HeBe-
positHeiM»> [Tpy6aueB 1963-2018-, 7: 62]. CoBrazieHre cOCTaBa SI3bIKOB C
KOH(peCCHOHATbHOM TPaJUIMeld 3aCTaBJIseT MPeANOoJI0KUTh, YTO UCTOUHUK
AUXOTOMUHU B YaCTH CJIABSHCKUX SI3bIKOB MOXET ObITh B O0IIEN TEKCTyalb-
HOM TpaJWIUU 3TUX A3bIKOB, a He B UX CAMOCTOSTEIbHOM Pa3BUTHH. S XO-
TeJ1 Obl IPOBEPUTH, He 3aJI0’KEHO JIU 3TO Pa3indeHue, XOTs Obl UMILTUIUTHO,
yKe B CAaMbIX PAHHUX CJIaBAHCKUX [lepeBo/iax?

/—DG‘%QCKVIQ NCTOYHWKN

Ho cHayasa HeCKOJIbKO CJIOB O CUTYyally B IpeyecKUX UCTOUHUKAX CIaBSIH-
CKMX TeKCcTOB®. «II0CTOSHHBIM 5KBUBAJIEHTOM» €BPECKOro TeTparpaMma-
TOHA CTaja rpedyeckas cyOcTaHTUBHUpPOBaHHaA ¢popma xHplog, codeTaBIIAS

3 MarepyaJ HeMHOTOUHCJIEHHBIX DAHHUX CJIABSIHCKUX UCTOYHUKOB, [IePeBe/IeHHBIX C
JIaTBIHY U IPeBHEBEPXHEHEMELIKOT0, 110 CBOEi CKYZOCTH He JaeT CKOJIbKO-HUOYIb
[IpeACTaBUTeIbHON KapTUHBL. XOTS MOXHO 3aMeTHUTB, YTO BO Dpef3uHreHCKIX
OTpBIBKAX 1 B MOJIUTBE CB. DMMepama pOpMbI 20cn00uHs HET, HO 3TOTO HabIIIO/IeHHs
HeJIOCTaTOYHO /IS BLIBO/JA O 10-KUPUILIO-Me(O/IeBCKOM TPOMCXOX/IEHUI
CJIaBSIHCKOH AMXOTOMUHM 20€100b/20cn00uns. JIp.-B.-HeM. 3KBUBaEHT GOPMBI 20¢100b
trohtin, truhtin 6bU1 TaK e NPodaHHO-CAKPAIbHO OMOHUMUYEH, KaK Iped. x0ptog 1
nat. dominus v, TaKUM 00pa30M, He MOXKeT YKa3bIBaTh HA FepPMaHCKKe KOPHU 3TOr0
MPOTUBOIOCTABIIEHHS.
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pa3HoOoOpa3Hble 3HAUEHUSI — OT <«XO3SIMH, TOCIOAUH» 10 «[ocmoas Bor»
(MHOT03Ha4YHOCTb, YACTMYHO yHAC/IeZIOBaHHAS GOJIBIINHCTBOM eBPOIEHCKIX
A3BIKOB B TakuX Gpopmax, kak Dominus, Signor, Herr, Lord u 1. 1.). Cutyanus
OCJIOXHAETCS TeM, YTO B 3JITTMHUCTUYECKUI IeproJl yCTHOe UCI0Ib30BaHue
TeTparpaMMaroHa ObLIO KpaliHe OrpaHIYeHHO, U TI03TOMY /iBe ero GyHKIU-
OHaJIbHble GOPMBI COCYIIECTBOBAIN OZHOBPEMEHHO: MCXOZHAsA, MTUChbMEeH-
HasA ¥ TabyupoBaHHasA Gpopma, 1 apasiebHO pa3IUYHbIe 3aMelalolye ee
eBpelicKye 1 apaMelicKue TepMUHBI. Kak 6b110 cHOPMYIHPOBAHO NO3/1HEe B
BaBunonckom Tanmyze: «MeHs1 IPOU3HOCAT He Tak, Kak nmumyTs> (Kuddy-
wun 71a). TakuM 06pa3oM, rpedecKuii SKBUBAJIEHT Ilepe/jaeT He caM TeTpa-
rpaMMaroH, a 3TY 3aMellalol[ye TepMUHBL: eBp. adny (17X), apaM. mr(n), mr’
(17 ,xn), rybwn (N2M) U T. 1.

Ecnu eBpefickoe FIMs1 ObLJIO He TOJIBKO MMeHeM COOCTBEHHBIM, HO ¥ YHU-
KaJbHBIM, TO Tpedeckoe xOptog, XOTA U NOABEPrIoCh TepMUHUPOBAHUIO-Ca-
KpaJ3anuu B 61OJIeCKO-TUTYPrudecKux KOHTeKTaX, ObLIO OTHIOb He YHU-
KaJIbHBIM U MMeJI0 MHOXeCTBO JPYI'UX PeJIMTMO3HbIX U CBETCKUX 3HAYeHUI:
OHO MOTJIO OTHOCUTBCS K I3bI9€CKUM OOXKeCTBAM M ZIeMOHAM, 3eMHBIM IIpa-
BUTEJISIM, a TAK)Ke YIOTPeOIAThCS B 3HAYeHUH «X035UH, TOCTIOUH» B CAMOM
IIMPOKOM CIIEKTPe — B OTHOLIEHHUSAX, CBI3aHHBIX C COOCTBEHHOCTHIO, pabamuy,
y4eHunKamu. K ToMy ke cI0BO UCIIOIb30BAJIOCh U KaK BEeXJIMBOE OOpallieHue.

[TosToMy mpu IepeBoZie TEPMUH He MOT He NPHOOPecTH HOBbIE CMbIC-
JIBI, OTCYTCTBYMOIIME B opurnHae. Cyabba 3Toro TepMrHa B paHHEM eBpeii-
CKO-I'PeyecKOM ¥ XpPUCTUAHCKOM MCII0JIb30BAHIY OCHOBAaHA HA MHOXKeCTBEeH-
HOCTH €ro 3HauyeHUil B TpedyeckoM, ocobeHHO B HoBoM 3aBete, 1 0COGEHHO
B npuMeHeHuu K Mucycy. Tak, B HOBO3aBeTHBIX KOHTEKCTaxX x0ptog MOXeT
03HAYaTh «XO35IMH», «Cy/apb> (0OpalleHue), «yIuTesNb» (BUIMMO, TOIBKO
B IPEKO-eBPerCKOM HCII0JIb30BaHUN), «(000XKeCTBIEHHBIN) MOHAPX» (A 3Ha-
YUT, ¥ eBPeCKUil apb-Meccus), «6or, IeMOH, aHTeJIbCKOe CYIecTBO»> (HO
CKOpee B COUETAaHUSAX, HeXeJU OT/ieIbHO) — U BMecTe C TeM eluHbIN Bor
W3paunsa. EAMHCTBeHHBIM, HO HelocJeloBaTeIbHO IPUMEeHABIIUMCS CIO-
cobom nuddepeHnnany cakpaabHOro ¥ NPOPaHHOTO YIOTPeOIeHui Tep-
MMHA ObLIO ONyIleHre apTUKIISA, YTO PUAABAJIO TEPMUHY CXOACTBO C UMe-
HeM COOCTBEHHBIM.

Ho naxe yHuUKanbHble Oubieiickue codeTaHus OOXeCTBEHHBIX TUTY-
JIOB He Bcera AaloT BO3MOXXHOCTb OTJIMYUTh B IpeuecKUX TekcTax bora oT
ero CO3/laHul, U «UMs, KOTOpOe Bbllle BCAKOro uMeHu» (Pnam 2:9) okassl-
BAaeTCsA B HUX M/IEHTUYHBIM CaMbIM POQaHHBIM yrnoTpebieHusaM. B kade-
CTBe KpaiHero mpruMmepa TaKoro BOJILHOTO YIOTPe6IeHrs MOXKHO NPUBECTH
WCIIOJIb30BaHMe Hauboslee CaKpajJbHOTO TUTYNA oéomoto xOpte (COOTBET-
CTBYIOIEro B JPYyTrUX TeKCTaXxX eBp. i “17X; M., Hanp., Mc 10:33; Mona 4:3;
Hau 9:15) o otHommenuio k Onodepuy (UP 5:20; 11:10).
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Takas cuTyauus He Morja He NPUBECTU K HOCJeACTBUSAM, U BecbMa
3HaYUTeNbHBIM, AJIS PeJIMTMO3HON MBICIU. Pe3ynbpTaToMm cTasa HOBas Teo-
Joru3anus rpedeckoii Gopmel 60KeCTBEHHOTO UMeHH. Bo-nepBhix, popma
x0Optog IpeficTaBiAna GyHKIMOHAIbHOE ONMcaHe BMecTO VIMeHu: T. e. 3TO
yKe Teosiorusi BMecTo Mudosoruu. OnHaKo (MK, CKopee, TaKUM 06pa3om)
1iepeBOJ] IPUBeJ U K NOTepe MHUPOKUX M0JINCeMAHTUYeCKUX NIepCIeKTUB B
9K3ereTuke — T. €. K CY)KeHHUIO ONLUi BOroCcI0BCKOW MBICIH. BO-BTOpBIX,
npou3onuia norepss GOpMbl MHOXECTBEHHOTO YHCJIa eBPeHCKUX CyOCTH-
TYTOB TeTparaMmmaroHa (TO xe U B apaMelcKuXx Taprymax). B-Tperbux, B
npuMeHeHUM K Mucycy MHOrO3Ha4HOCTb BbI3Bajia CMellleHHe HpHUBe/ieH-
HBIX Bblle MPOGaHHBIX M CAKPAJIBHBIX CMBICJIOB (<TOCIIOAKHY, <YIUTEIb>,
«ljapb-Meccusi», «aHreyu», «<bor») u yerna B OCHOBY OYeBUIHBIX U JJaJIeKO
MY IIMX OCJIeICTBUM /7SI IaJIbHEeHIIero pa3BUTHs XPUCTOJIOTUH, 000KeCT-
BJieHus Vucyca v nosiByieHu st OMHUTAPHOUN ¥ TPUHUTAPHOU TeOJIOTUH.

Tem He MeHee, KaK U B cJlyyae C IIoTepel [Tpy IlepeBO/ie acleKTa 3Haue-
HMSI UMEHU COOCTBEHHOTO, CYLIeCTBOBAJA CTPYKTYPHAsA HEOOXOAUMOCTD U
B YHUKaJbHOU popme 0603HaUeHUs TeTparpaMMaToHa. X0Ts Obl OCTOJIb-
Ky, HOCKOJIbKY 3Ta YHUKAJbHOCTh, 0COObIe 3HaYeHUs U cuiibl iMeHu Bora
YIOMHUHAIOTCA B caMUX OUOJeicKUX TeKcTax. Tak «3HaHMe VIMeHU» nMeeT
penurnosHyo 3Ha4uMocTh (IIc 9:11; 91[90]:14). Vima Bora Bo3nexur «Ha»
ero mocnanue (Mcx 23:21), ims Moxet ObITh Bo3no6nenHbiM (I 5:12),
xBanmumbIM (TIc 7:17[18]; 9:2[3]), eMy moxeT ObITH Oka3aHo jgoBepue (Ilc
20:7(8)), ono MoxeT 3amuTuTh Yyenoseka (IIc 20:1[2]). Uma Bora o3Havaer
ero npucytctaue (Brop 12:5; 3 Llap 8:16 u ap.). Takum 06pa3om, esbie coe-
pbl MUOJIOTUY U MUCTHKH, CBSI3aHHBIE C O0XKeCTBeHHbIM MIMeHeM, ObLIH
TIOTePSIHBI B pe3yJibTaTe 3aMeHbl YHUKAJIbHOTO UMEHU COOCTBEHHOT'O OIIKCa-
TeJIbHBIM — U IIPY 3TOM MHOT'O3HaYHbIM — TUTYJIOM, UMEIOIM B TOM YHCJIe
npodaHHbIe 3HAYeHH .

DTO ynyljeHHe rpeyecKoil TpaJuluu ObLJIO OTYACTU UCIPABJIEHO B ee
KUPHUJLIO-MeOIeBCKOM OTBETBJIEHMH, KOIZlJa B HEKOTOPBIX CJIABIHCKUX
s3bIKax GopMa gospods cTasa YHUKANIbHOM /71 06003Ha4eHus Bora MoHOTe-
n3Ma*. B paHHUX CTaBAHCKUX NepeBoAax bubmuu onHOM rpeyeckoit popme
(x0ptoc) B GONBIIMHCTBE CIy4YaeB COOTBETCTBYIOT ZIBE CJIABSHCKUX — FocroAb

+ To, yTo 3Ta IpobIIEMa 0CO3HABAIACH C CAMBIX PAHHUX BpPeMeH, OATBePIKAeTCs
UCI0JIb30BaHKEM TeTparpaMMaToHa B eBPeicKoi rpaduKe B psiZie paHHUX PYKOIHCed
CenryarsHrbl (CM. TaK)Xe TUIIOTe3y O BO3MOXKHOI [IePBUYHOCTH TAKOTO yIoTpelieH st
naxe B H3 [Howard 1977]) 1 yxe ylOMsiHyTBIM HeIoc/ie[0BaTeIbHbIM YIIOTpebIeHeM
xOptog 6e3 apTUKIIA. B 3amaiHOl TpaguLyY, HACKOJIBKO MHe H3BECTHO, B IONOJIHEHNe
K UCI0Jb30BaHui0 popMbl Jehovah B HEKOTOPBIX paHHUX IPOTECTAHTCTKUX TTePeBOziax
I1epBOii 10CJIeZI0BATe ILHOM MOMBITKOM BHE/IPEeHUs yHUKAIBLHOro nMeHu Bora, xots u
OCyILIeCTBIIEHHOM rpaduIeCKUMH CPEACTBAMH, CTaJla KanuTaIu3amus (n306paxeHne
3ariaBHbIMU OYKBaMK) SKBHBAJIEHTOB CJI0Ba «[0Croab» — Kak, Hanpumep, B Bubmuu
JTrotepa (u3a. 1545 r.), MOB/IMABIIEH 1 HA 3aMa/HOCTIABSHCKYE TPAJULINHL.
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1 rocnopuna’. [IPH 9TOM €CJIM rocnoAMNs HUKOTZA TPSMO HE OTHOCHUTCS K
Bory®, To rocnoab — aMOUBaJIEHTEH, T. €. IPOTUBOIIOCTABJIEHHE IBYX GOPM
CYLIECTBYET YK€ B KJIaCCMYECKUX CTApPOCJIaBIHCKUX MaMSATHUKAX Y3KOTO
KaHOHA, HO CEMAaHTMYECKOe pas3jinyKe dTUX CJIOB He COBCEM TaKoe, KaK B
PYCCKOM ¥ IPYIMX COBPEMEHHBIX CIABSHCKMX Si3bIKaxX. B 1epkoBHOCIHA-
BAHCKUX NMAMATHUKAX [eJI0 06CTOUT Tak: 3HadeHue «[ocnoas bor» umeer
TOJIBKO rocnopb, B TO BpeMsl KaK 3HaYeHHe «TOCIHOAUH, XO35MH» UMEIOT B
paBHoOIi crerenu 06a cjioBa. Tak, BO BCKOM CJIy4yae, CAUTAIOT JIEKCUKOTpa-
¢bl, ¥ TaKOe MOHMMaHKe OTPAXKEHO BO BCEX CTAPOCIAaBSIHCKUX U JPEBHe-
PYCCKHX CJIOBApSIX.

Tak Jii 3TO Ha caMOM JieJie? PacCMOTPUM CJIy9au UCIIOIb30BaHU S HOPMBI
rocnops B POGAHHOM cMbicsie (KaK <«TOCIOJWMH, XO3SMH») B CJIaBSHCKHUX
OUOJIeCKNAX TEKCTaX.

MeTtononorm4eckme ﬂ/OOéﬂ@Mb/ ClriaBsiHCKOro marepumaria

Ho npesxjie Bcero HeCKOJIbKO MeTOZ0JIOTUYeCKUX 3aMeyaHuil (pasHou CcTe-
NeH TPUBUAJIBHOCTH), aKTyaJIbHbIX KaK /IJIS HAIllero YacTHOTO CJ1y4as, Tak
¥l UIS1 IPYTHUX OTBITOK OCMBICTIUTB O0IIMe TeH/IeHIINHY B [lepeHeCeHUY yie0-
XPUCTUAHCKOTO MBIIIJIEHU S Ha CJIaBAHCKYIO ITOYBY.

Bo-mepBbIX, yCTaHOBJIEHUE 00X 3aKOHOMEPHOCTEH B UCIIOJIb30BAHUN
CJIaBSIHCKUX COOTBETCTBUM I'PeYecKOMY TEeKCTY 3aTPYAHSAETCS Yype3Bblyaii-
HbIM OOTaTCTBOM M HEOJHOPOJHOCTbIO 1ePKOBHOCIABSHCKOM TPAAUIIUH KaK
B IMAJIEKTHO-TeorpaduyecKoM, TaK U B XPOHOJIOTTYECKOM OTHOIIeHUAX. Bo-
Jiee TOTO, MIONBITKA CBA3aTh TO UJIM NHOE SABJIEHHE C TeKCTyaJIbHBIM KOPIyCOM
WY flaXkKe OTAeIbHBIM MaMSATHUKOM 4acTO OKa3bIBaeTCsl MPobaeMaTUIHOM
M3-32 KOMIUJISATUBHON MPUPOJIbI MHOTMX TMAMATHUKOB, PAa3JIMUHbIE CJIOU
KOTOPBIX MOT'YT OTHOCUTBCS K Pa3HbIM 3II0XaM U perrnoHam. I1o TeM xe npu-
YMHAM pe/IKO y/1aeTcs OTINYUTh UCXOAHYI0 MHHOBALMIO TTepeBoza OT M03/-
Helilel peJaKTyPhbl.

5 Pexe BCTPeYAIOTCA U APYTHE COOTBETCTBUA: 6OI'b, BafbIKa, BBIMIBHB (KOTOPBIE MOTYT
GBITh CBSI3aHbI TAKXKe C PA3HOUTEHUAMY B Ipedeckux Vorlagen) Wi KOHTEKCTyaIbHbIe
¥ 5K3ETeTHYeCKHe BAPUAHTbI, TAKME KAK ANFEA, HEOYCh, XPHCTOCh, ¢NACH U T. T1. (CM. 06
3TOM HIKe). CM., Hamp., [JIrocen 1995; Apruposcku 2003].

¢ TIpaxckuit Slovnik ormedaer «raro de deo (praecipue in Bes)» 1 IpUBOAUT ZBa
npumepa. OFIH (Ha Beveplo leTephia MHivs npuabigatets — ad coenam quosdam Dominus
invitat) — u3 «Becen Ha EBanreue Ilams I'puropust Benmkoro» (XIII B., Gecena 36),
rae o6cy>1<z[aeTc51 npurya u3 JIk 14:16-24 o «rocnoauHe», I03BaBlIeM rocTeil Ha
BeYepHIOIO Tparesy, 1 CJI0BO rocroAHNs HCTIOIb30BAHO 3/1eCh IO OTHOIIEHHUIO K Bory
MeTtadopuyecku (KpoMe TOro, 9Ta IeBUaLKs 0T 001ell TeH/IeHIINK [IOSIBIISETCS B
HaMATHUKE CTAPOYEIICKOr0 IPOUCXOX/IEHHU 1, TAKUM 00Pa30M, MOXeT yKa3blBaTh HA
JIOKaJIbHYIO TPAZULMIO BIIOJIHE B COIJIACKY C YIIOTPebIeHHeM CT.-4elll. kospodin,
WIEHTUYHOTO B 3TOM OTHOIIEHUH C f0spod). JIPYTON — EBNALLN FNe MOAHTEZ MOKR U3
EsrenueBckoi ncantsipu (XI B., IIc 86[85]:6), B KOTOPOM, OHAKO, IMeeT MeCTO
ucnpasnenue ru [Kurz, Hauptovd 1958-1997, s..].
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Bo-BTOpBIX, UCTOUHHKOBeAYecKas 6a3a Ay JaHHOH 3a/Jauyl Ha HACTOS-
1IeM JTare u3ZaHus OUOIeCKUX TeKCTOB Hen3be)xHO ¢pparMeHTapHa (CM.,
Hamp., [Hukososa et al. 2003]). TeKCTbI TPOBEPSITIUCH TUOO MO KPUTHUUECKIM
M3JIaHUSM TOHM UJIM MHOM CTeleH! COBepIIeHCTBA U MOJHOTHI (Hamp., M u
VH o u3znanusam Anekceena et al. [2005; 1998, apyrue sxe eBaHTeJIUs 10 U3-
nauuio Sruva [1883]) uau, mpu OTCYTCTBUU TAKOBBIX, II0 CAMBIM PAHHUM U3
NOCTYIHBIX MHe Bepcuil (Hamp., [lesH — 1o XpUCTAHONOJIbCKOMY alloCTO-
J1y, TIOCKOJIbKY PaHHKe amoCTOJIbI-allPaKOChl He COZep)KaT HeOOXOAUMBIX
ctuxoB). Ho B psAzie c1ydaeB NpuXoAUIOCh YAOBIETBOPATHCSA TOJI0KEHNEM,
NOKYMEHTUPOBAHHBIM B O3/IHUX TeKCTaX OCTPOXCKOM U Enn3aBeTMHCKON
6ubauii (nanee — OB u EB; npuBoasTcs mo uspanusam [OB 1581; EB 1751]).
CrenyeT OTMETUTD, YTO B UHTePeCyOlleM HacC 3/1eCh aclleKTe Pa3HOYTeHUs
MeXZly BepCUsIMU He3HaYMTeNbHbl, XOTS UX CPaBHEHUe MHOI/|A IPOSCHSAeT
IPUYMHBI YIOTPeOJIeHUS TOH UK UHOM GOPMBI (CM. 0COOEHHO TOCIeTHUIA
nprMep B KOHIe cTaThH). [Ipo6iema rpedeckoii Vorlage’ nyist JaHHOTO cIydast
CTOUT ellle MeHee OCTPO, NOCKOJIbKY Pa3HOUTEHNUA B UCIOJIb30BAHUM CJIOBA
x0ptog, 0C0OEHHO B TPOGAHHOM 3HAYEHUH, O4€Hb PeAKU®.

MBbI He paccMaTprBaeM MOCJIe0BATENLHO TaK)XKe BHeOUOIeNcKIe Kop-
IyCcbl — JUTyprudeckue u gpyrue (Takue, HapuMep, Kak HOBrOpPOJCKUe
OepecTsiHble IPaMOThI, B KOTOPBIX, BIPOYEM, YXKe MOJHOCTHIO BbIAepiKaHa
AVXOTOMHMS JIBYX paccMaTpuBaeMbIX pOpM, YTO, BO3MOXXHO, YKa3bIBaeT Ha
OTHOCHUTEJIbHYIO YCKOPEeHHOCTh 3TOT0 Ipoliecca B Z1eIOBOW MACbMEHHOCTH).

Takum 06pa3oMm, Halra paboTa MOKeT IPOZEeMOHCTPUPOBATH JIMIIb 60-
Jiee UM MeHee YOeIUTeIbHO BbISIBJIEHHbIE TeH/EHIINU, PACCMOTPEHHbIEe Ha
HeII0JIHOM, HO IIpeZiCTaBUTeJbHOM MaTrepuase. HaM npuxonuTcs CMUPUTD-
csi ¢ Hen306e)XHOU MpeBAPUTEIbHOCTHIO BEIBOJIOB, OXH/IAIOIMIUX KOPPEKTH-
POBOK Ha yTOYHEHHO} NCTOYHUKOBeI4ecKoii Hase.

Dopma roenoAb C MpocharHHbIM 3HAYEHNEM

Utax, pacCMOTPHM CJIy4au MCIIOJIb30BaHUA B CJIABAHCKUX OMOIEACKIX TeK-
crax GopMmbl rocnopb ¢ TPOPaHHBIM 3HaUEHHEM «TOCHO/IMH, XO3AUH».

B paHHUX L]epPKOBHOCJIaBSHCKMX NTAMATHUKAX HabJII0/1aeTcsl OueBU/iHAS
AMCIIPOTIOPIMSA B YIIOTPeOJIeHNH Pa3IMnIHbIX TPaMMaTHYecKuX GOpM CJIOBa

7 Cm.: [Cxynckuit 1977; AnexceeB 1984]. [lanee nuraThl U3 rpedeckoro Tekcra Hosoro
3aBera npuBozsATCs 10 u3gaHuio [Robinson, Pierpont 2005], u3 rpeveckoro Tekcra
CenTyaruHTbl — 10 U3zanuo [Rahlfs 1935].

8 KpoMe TOro, 0T/ieJIbHYI0 po6JieMy B HaleM CI1yyae IpejCTaBIsoT c060ii HEKOTOpbIe
coxpaenust. Hanpymep, Takue COKpaleHus, Kak P, T0y, Piib, MOTYT OTHOCHTBCA K 0G€HM
(opmam, X0TsA COKPALIEHH Pa ¥ Fioy ¥ II0ZI0GHbIE MM BCTPeyaioTes dame. M. ez, (is / 7s)
MOJXeT IPeZICTaBIIATh IPOOJIeMy B CIy4asix 0)KHOCIABSHCKOI 0/IHOepOBOii opdorpaduu
WJI HEMOTMBMPOBAHHOM MEHbI U b, OZIHAKO MocroAHN Yallie COKPALIAETCst KaK s WK
r{O)wa. Dta popMa, B CBOKO 04EPe]ib, B CIIyUae TaKUX JKe 3aMeH b Ha b MOXKET ObITh
OMOHMMUYHA IPUTSDK. TIPHIL. Mocriopbb — BIIPOUEM, UX JIETKO Pa3IM4UTh 110 KOHTEKCTY.
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rocnoas € TPodaHHBIM 3HaYeHHeM. TaK, B HOBO3aBETHBIX KHUTaX U300UIYIOT
dbopMbI MH. 4. 1 GOPMBI 3B. TaZie)Xa CJI0BA rocnopb, HO KpaliHe PelKU U, Kak
MBI YBU/IUM HUKe, QYHKIIMOHAJIBHO OTPaHUYeHHBI BCe OCTaJIbHbIe PaMMa-
TUYecKre GOPMBI C ITUM 3HAYeHUEM.

MHOXxecTBeHHOE Y1Crio

B Takux ciyvasx, KaK, HalprMep, Tpane3bl rocnoaeH ckouxa (Tiic Tpamelng t6v
xuplwy adtdv; M 15:27), rocnoane ero [)KP’BBA’PG] (xOptot adtob [tob TwAov]; JIk
19:33) 1 MHOTUX PYyTUX GOpPMa MH. 9. rocropne YIOTPeOIIsieTCsi B OCHOBHOM B
OTHOIIIEHUY X0351€B PaOOB, )KUBOTHBIX, APYTOro UMYIecTBa. [Ipu 3TOM B psije
CJIy4aeB Mbl MeeM /IeJI0 C MHOXeCTBEeHHBIM 3MpaTHYeCKUM — B 3HAYeHUU
e/IMHCTBEHHOT0 YKCja. B rpeyeckoM U, COOTBETCTBEHHO, B CJIaBSHCKOM 3TO,
MO-BU/IIMOMY, KaJibKa eBpeiickoil ¢opMbl MH. 4. b'lym (2°5v1), mepeBOAUMOI,
KakK [paBuUJIo, efl. 4.; CM., Hallp., eBperickuul TekcT B V¢ 1:3; [Iputu 1:19; 16,
22; 17, 8; Vo 31:39 (cp. Takxe MH. 4. HanbOoJiee YaCTOTHBIX POPM eBPEHCKUX
nomina divina [adny v "lhym — >17% 1 D778, TOXe Mepearuxcs ef. 4.], mpu
TOM, YTO «TOCIO/Ia» B BBIIIENPHBE/IeHHbIX KOHTEKCTAaX 9acTO yIOTPeOISI0TCS
B IIPUTYAX, OZipa3yMeBaromux bora). Cp. pycck. MH. 3MbaTUyecKoe «Iepes
rOCIIO/IaMH, ITPY TOCIIOZIaX» B 3HaYeHUH e/l. 4.; (cp. [Buth 1986]).

®opma MH. 4. ynoTpebisieTcsi 6e3 KaKUX-T1M60 OrpaHUYeHUI — MO TOK
MPOCTOI IPUYKHE, YTO BO MH. 4. CHUMaeTcs mpobema nonuceMunt «<bor» u
«X035IMH» — CaKPaJIbHOTO ¥ MPOpaHHOTO 3HaUeHUI, TPobJieMa, CylecTBy-
I0II[asi B MOHOTEUCTHYeCKOM KOHTeKCTe TOJIbKO B efl. u.?

Paznuuue B ynoTpebiaeHun GpopM eJl. U MH. 4. GOPMBI rocnopb (KOTOpOe
MBI TPOZIEMOHCTPUPYeM HMKe) T03BOJIAeT IPeTION0XKUTh, UTO rocnopme CIIy-
K10 GOPMOY MH. 4. KaK JJIS rocnopb, TaK U IS rocnopuis. CXOTHBIM 06pa3om
B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe MH. 4. OT pOpPMBI 20cn00u+ 06pa3oBaHoO OT
IPYTOoii 0OCHOBBI — TaK3Ke OT COOMPATeTbHOM GOPMBI 1. 4., HO TOJIBKO X. P. —
rocriopd (Cp. Takxke cobuparenbHy0 GOpMy, COXpPAaHUBIIYIOCS B CEPOCKOM 1
CJIOBEHCKOM)'?.

3pateribHas ghopma

B en. 4. B mpopaHHOM 3HaUYeHUM MbI TaKKe 4acTo HaxonuM ¢opmy 3B. II.,
HampuMep, B obpameHuu cbiHa K oty (M 21:30), necsiTu fieB K KeHUXY
(M 25:11), Mapuu k npezanosaraemMomy cafioBHuky (M 20:15), Koprenusa
K aHreny (Hdesan 10:4). ITpaBza, Bce 3TH cJly4yau HEOAHO3HAYHBL: 110/ OTLIOM U
YKeHUXOM B [TPUTYAX UMeeTCsA B BUAy bor niam Meccus, cCaZloBHUK OKa3bIBaeTCs

ENVHCTBEHHDIN M3BECTHBIN MHe CJIyyail MCIOIb30BaHMA MH. 4. X0pLotL U,
COOTBETCTBEHHO, rocopHe ZJIst si3braeckux 6oros — B 1 Kop 8:5.

10 Hra cobuparenbHast opMa B I1.-CII., KAK IPABHIIO, COOTBETCTBYET MH. 4. B [PEYECKOM
Vorlage.
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Uucycom, KopHenuit ob6paiaeTcs K aHresny. 9ta Gopma nosiBiseTcsi BO MHO-
rux oOpalleHnsIX yYeHuKoB K ucycy.

OnHaKO ecTh U COBepPIIEHHO OJHO3HAUHbIe CUTYAl[H: HAalpuMep, B 00-
palleHuyu MepBOCBAMEHHNKOB U dapuceeB K IloHTuio [Tunary Takxke wc-
T0JIb3YeTCs rocnoan (xOpte; GOPMBI 371eCh U HYKe BblJieJIeHbl MHOI):

BB OYTPBHHH Ke AGHD HKE 6CTh 110 NAPACKERLEHH. CBBPALLA CA APXHEpEH H 4)Ayncen. KB
MHAATOY PARRLLITE FH NOMENZRXOM 5O ABCTELD 0N peve. €LLITE Chl KHE'B. 110 TPEXB ABNEXD
RACTANR.

1) 8¢ Emadptov, HTig EaTV LETA TNV TOPAGAELT)Y, GUVTYINGaY ol dpytepels xal of
Doapioaiot Tpog [lindtov Aéyovteg, Kbpte, épvhiodnuey 6t Exeivog 6 TAdvog eimey
gt Ly, Meté tpele Ruépog éyelpopar. (M 27:62-63)1

Ho kak TONbKO B aHAJIOTUYHOM KOHTEKCTe MeHsAeTCs Najie’x, pUMCKOr0 UM-
TnepaTopa Ha3bIBAIOT Y3Ke B AAT. rocnopunoy (T¢) xupiw). Tak, Hampumep, B OcT-
posxckoi 6ubanu (OB):

CAMOMOY Ke CGMO\/‘ NAPI/IU,AIGLI_IOY CERACTA CO\[‘AI/IX MOCAATH €r0. 0 NeMKe M3BBCTNE ¢ ¢To
MHCATH POCI’IOAHNO¥ N¢ HMAMB.

adTob 8¢ TobTou Emtnaresapévon tov efactov Exprvo TépTELY. TEpl 00 dopotés

T ypadoat T® xuplw 0dx Eyw. (JesaH 25:25-26)

Ho ecyu rocnoan B oOpateHuu K [T1aTy mpocie)XXuBaeTcsi OT pAHHUX IJ1aro-
JIMYeCKUX eBaHTeJIMH [I0 TO3HeHInX O1bJIeliCKUX CBOJIOB, TO 37IeCh BEPCHUH
PaHHUX amOCTOJIOB elle MOTYT UMeTh HEOAHO3HAYHOE iy, KOTOPOe 3ame-
HSIETCST Ha MocnoAHNoy B 6osee O3IHEN TPAJUITIH:

CAMOMO\{‘ Ke CGMO\{’ NA‘)GICUJH) CERACTA COY,A,HX'L MOCAATH H. 0 NéMbiKe PbT0 H3RBCTHNO NA\J/’A’I‘H
POy moemoy He Mmams. (XpUCTMHOTIONbCKKE anocto, XII B.; nut. no [Katuz-
niacki 1896])

Oco6eHHO HAIJAZHO 3TO pa3inuyeHue JBYX GOPM B TAKUX IpUMepax, Kak
Mo 13:27, re 80 8cex sepcusx'? popma rocnoab B 3B. I (Mocropl) CTOUT PSIIOM
C POA. TI. FocNoAHNA, OTHOCAIMMCS K TOMY Xe JIULLY:

NPHLLEABLLE K€ PABH FHHA prLuA emoy .
[Tpoceidévteg 8¢ ol Sollot Tob oixoBeamdton elmov adtd, Kopte.

To xe B mput4yax B M¢ 18:25-27, M 25:14-30 (1 ap., cM. HUXe). [Ipume-
9aTesIbHO, YTO, B TO BpeMs Kak GOPMBI rocnoab M rocropHia B IPYTUX Maziexax
BapbUPYIOTCS B Pa3HBIX BepcHsX, popma 3B. I1. 3aKpeIieHa B 3TUX TEKCTaX
HICKJIIOUUTEIIBHO KaK MocroAH.

11 Cp. Taxxe B obpamenny K Pummnny (M 12:21) u MH. 1p.
12 B usn. [Anexcees et al. 2005: 74].
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TO ecTh 1.-CJI. rocrioAb OTHOCUTCS K OOPAIEHHUIO rocroan UITH MH. rocropHe
KaK PyCCK. 2ocydaps K 0OpaleHusIM MUIOCMugsii 20cydaps Uy MH. 20cyda-
pu mou'. Hanuio ToT e mnpoiiecc GyHKIIMOHAIBHOTO Pa3BUTHS IPU CEMaH-
THYECKOM CYy)XeHUHU. B 060MX cliydasx CJIOBO COXPAaHSET CBOE yCTapeBliee
3HauYeHUe TOJIbKO B 60Jiee KOHCEPBATUBHBIX GOPMax BeXKIMBOTO OOpaIeHusl.

B eBaHrensckimx romuT4ax

Bce ocrasnbHble cny4yau ynotrpebyeHUs GpOpPMBI rocnops He B MH. 4. WUJIH
3B. II. BCTPEYAIOTCA NMOYTH MCKJIOYUTEIbHO B IPUTYAX UM CPABHEHUAX,
I7le «TOCHO/IMH, X03AKH, lapb» noapa3yMeBaeT bora nau Mucyca (1 numy
«II0YTHU» Ha BCAKUU CJIy4aid, XOT 5 He HalleJs I0Ka B HOBO3aBEeTHBIX TEKCTaX
HY OZIHOTO NIpuMepa 3a NpeJielaMU 3TUX TpeX KaTeropui).

IIpu 3TOM n0Z06HOE yHOoTpebieHne KpaliHe HeNoCJae0BaTeNbHO B Ta-
KOM /[IByCMBICJIEHHOM KOHTEKCTe y)Ke B CaMbIX PAHHUX IepeBojax. To ecTb
rocroAb ¥ rocroAHia B 3TOM KaTerOpUU B PaMKax OJHOTO HappaTHBa B3auMO-
3aMeHseMbl. Tak, HaIpUMep, B IIPUTYE O HellpaBeZHOM [JOMOCTPOUTEJIe B
JIx 16 (Map. u 3orp.) B cT. 3 1 8 — rocnoab (MM. I1.), @ B CTUXE 5 — rocropHns (B
poz. IL.).

BbIcOKa M BapMAaTUBHOCTb U MeX/y NaMATHUKaMu. Tak, Hanpumep, B
IpuUTYe 0 ZoKHUKAX B M@ 18:23-35 xOptog mosABAsAeTCA LIECTD pas:

23 Cero PAAH OYTIOAOBHAO CA €CTB ucp?’mue NBCICoe ﬂmcoy Lﬁfm. i’Ke RBEXOT'E CBTA3ATH
CA 0 CAOBECH. (B PABI CROHMH, 24 NATENBLLI Ke EMOY CBTAZATH CA 0 CAORECH. NPHETCA
MOy AANBKBNHKD EAHNB, TBMOKR TAAANBTB. 25 Ne HMARLITH Ke €MoY' RB3AATH. Mo~
BEA'S "B €M0 AA NPOAAAATS | M KENR €r0 H YAAA. | Bbee EAMKO HMBALLIE. | OTBANTH H.
26 nap® oyBo PABO—T'B. KAANBLLE CA €My FAA. PR NOTPBIH NA MBNE H BLCB BB3AAMB
T™H. 27 MHA@ABAM PRAW PABA TOrO. MOYCTH H H ANBIS OTBIOYCTH EMOY. 28 iwbAB Ke
PABO—T'B. OBP'ETE ¢AMNONO 0TS KACBY'ETS CROUK. iiKe BT ANBKEND EMOY CHTOMB IENASE.
i MM AARABLLIE U FAA. AAKAD MH HMBKE 6cH AABKENB. 29 NAAB ke KARPET MOATBLLE
H FAA. NOTPBNH NA MBNE H BbCe BBIAAMB TH. 30 ona ke Ne XOT'BLLE. NB BeAD BBCAAH H
B TEMBNHLZR. AONBAEKE RBIAACTD €My Bech AANBIME. 31 RUABRBLUE ke 0yBO KACR)ETH
BBIEBLUIA CBKAAMLIA CH SBAO. | MPHILEABLUE CBKAZALIA FHOY CROEMOY BbCE BBIRBLIAA.
32 maraa NPHIBRARD | % €ro FAA eMoy. pABE ATKABBL BbCB AABIS TEOH OTBIOYCTHXS
TEE'E. MONEXKE OFMOAH MA. 33 Ne MOAOBALLIE AH W TEE'S MOMHAOBATH KAER)ETA TROEND. Bio
H A3 TA MOMHAORAX'E. 34 i NPOrNBEARD CA 'k ero. NPBAACTS | MARTHTEAEMB. AONBAEKE
BB3AACTE BbCh AABMS CBOH. 35 TAKO H 0TeUB MOH FBCKB CBTBOPHTE BAMB. AL Ne
OTBIOYLIAATE KOKBAO BPATPOY CROEMOY 0TS ¢PALB BALIHXB.

13O mpoucxosxaeHnu obpaiieHusi cM. B yactHocTu [3onran 2014]. PaccmarpuBaemasi B
3TOH paboTe mapasienbHas ZUXOTOMUSA 20¢100b/20cno0u 1 20cnodaps B TPOGaHHBIX
(71e10BBIX) TEKCTaX MO3BOJIAET OCTABUTh BOIIPOC U O BO3MOXHOM 3aNaIHOPYCCKOM
BJIMSIHUY B 9TOM IIPOLIECCE — B CBA3H C ITUKETHBIM CI0BOYIOTpeGIeHIEM B
ITAMATHUKAX /1eJIOBOI MICbMEHHOCTH.
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23 Aw tobto wpotddn 1) Bactiela TV 0dpavdy dvdpiitw Bactiel, 6¢ NYélncey
cuviipat AoYov peta TV Sodiwy adtod. 24 ApEapévou B& adTol cuvaipety,
TpooEYIN adTd elg Opetdétng puplwy Taddytwy. 25 My &ypovtog 8¢ adtol
amodobvat éxéhevaey adTOY O x0OpLog adTob Tpodfjvar, xal THV yuveixo adTold
\ \ 7 \ 7 o >, e ~ \ ¥ ¢ o~
wol To Téwva, xal mavto oo elyey, xol drododivat. 26 Ilesmy obv 6 Sobiog
mpogexdver adt®, Aéywv, Kopte, Maxpodbuncov én’ éuol, xal wmdvta cot
amodwow. 27 Emhayyviodelg 8¢ O x0plog tob SodAov Exeivou dméluaey adToy,
\ \ 7 k) o~ 5 e El \ vt o~ ) ~ T 1 o~
xol To Savetov apfixey adt®. 28 "Efeddwv 8¢ 0 Sobrog éxelvog ebpey Eva TV
GLVS0OAWY adTOD, 6S BPELhey adTH Exatdv SnVdpLa, kol xpathcag adTOY ETVLYEY,
Mywy, Amédoc pot el Tt ogeitets. 29 Ilesmv ody 6 chvdoviog adtol eig tobg
wodog adTol TaperdAel adTéY, Aéywy, Maxpoddpnooy En’ éuol, xal GmTodnHiow
oot. 30 ‘0 3¢ 0dx Hidehev, dArd dmerdmy EBaley adTov eig QuAAXNY, Ewg 00 ATo8H
0 opethopevov. 31 “I8évtec 8¢ ol abvBovhot adTod T yevépeva Eaumhincay
opbdpar xol EMYovTeg Steadpnany TH xuplw ExvTt®y Tavta ta yevopeva. 32 Tote
TPOGXAAEGAPEVOS aDTOV 0 xOPLog adTOD Aéyel adT®, AobAe Tovnpé, TaGoY TV
(’xpeL)w‘]v éxelvny dccpﬁxo’c oot, énel Tapexdiesds pet 33 odx E3el xal ot éksﬁcm
Ty GOVEOLAGY Gov, B¢ xal YL GE nkenoa, 34 Kol opyncﬁsng ) nugtog ahTod
’J'CO(pSB(DM.SV ahTOV TOlG Bacocwowlg, gwg 00 Gmwodd ThY TO ocpemopsvov adT®. 35
Obtwg xal 6 Tothp pov 6 Emovpdviog Totiaet dYlv, édv pi) deiite éxaatog Td
a3ed® 0dTOD GTTd THY XaPSLHY DULMHY TA TUPATTORATA AOTHV.

B cr. 25 Tonbko CaBBuHa kuura (XI B.) u Ocrpoxckas bubmus (1581 r.)
Ha3bIBAIOT YeJioBeKa-uapsA (avdpwmw BactAel) NPUTYH fb, @ BCe OCTaJbHbIE
NaMATHUKUA — s WK rens. B cT. 26 B 3B. . — fn. B cT. 27 — i3 / rtis BO
BCeX TeKCTax. B cT. 31 — GopMBI fioy 1 F&H BMECTO oy HAXOMATCA B YEThIPEX
pyxonucsax XI-XIV BB. B c¢T. 32 — fb TOIBKO B BOJIOKOIaMCKOM aImpokoce
(XIII B.). B c1. 34 — dopmslI it U refis pacnpezieseHbl MeXAYy PasIMIHbIMU
BepPCUAMU C SIBHBIM IIPeMMYLIEeCTBOM b B CTapeHIIuX TeKcTax [Ajekcees et
al. 2005: 99-101]. B M 24:45 it — Tonbko B OctpomuposoMm (1056/57) u
MupocnaBoBoM EBanrenusx (koH. XII B.), Torzia Kax B cT. 46 1 50 — B 60J1b-
IIMHCTBe peBHUX pykomnucei. IIpy 3TOM HY)XKHO YYUTHIBATb U BO3MOXXHOCTh
oniHOepoBo¥ opdorpadui, a Tak)Ke HeMOTUBHPOBAHHOM MEHBI 3 U b.

Taxe cuTyanus, ka3anoch Obl, 6eccucTeMHOro pa3Hobos HabmojaeTcs
B IpuTYe 0 TamaHTax M¢ 25:14-30 (ct. 18, 19, 20 [38.], 21, 22 [3B.], 23, 24
[3B.], 26). Cp. Takxe M 9:38; 21:40; Mk 12:9; JIk 20:13; JIk 12:37 u ap. To
e U B IPUTYAX, I7le MOXeT UMeThcs B Buny cam Mucyc (Hamp., M 10:25;
WH 15:15, 20).

To ecTb HemocJeA0BaTeIbHOCTD YIIOTPeOIeHNS IBYX TEPMUHOB CBOJ-
CTBeHHA MUMEHHO NPUTYaM C UX UMMaHeHTHOU JIByCMbICJIEHHOCTBIO.

14 C HEeKOTOPBIM (HACKOJIBKO MOXHO CYAHUTD 110 BBIGOPOYHOMY MaTepHay)
CTaTUCTHYECKUM NPEUMYIIeCTBOM /71 pOPMBI MocroAHNE.
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Criydam KapamHasibHOM oK3ereas!

I[Tpu 3TOM 3a mpejieslaMy IPUTY (M 3TO caMOe UHTepecHOe U TaKXKe IOKa He
OTMeYeHHOe HCCJIeZIoBaTeNsIMHM) BO BCeX XOPOLIO M3BECTHBIX Oubiencram
ZIBYCMBICJIEHHBIX MeCTax, I7ie HesICHO 3Ha4eHMe Iped. xOptog, OTHOCAIIerocs
K Mucycy («<roCoiuH» WU «<y9UTeNIb», KAK CEMUTH3M OT 27 UJIH *27, MHOTZA
TpaHcauTepupoBaHHOro B H3 kak pof3t, UM B 3HaYeHUU <ljapb-Meccusi»
umn «Focogs Bor»), UCMOTB3yeTcs TOMBKO rocrops M HUKOT/IA MOCMIOAHNB. B
Md 12:8 (cp. Mk 2:28); 21:2-3 (cp. Mk 11:3; Jik 19:31, 34); Wn 20:28 (cp.
Takxe Mk 5:19-20; JIk 1:43):

b BO €CT'B COBOT'E CNB PAORBYCICHI.

x0pLog Yap oty tod caffdtou 6 vivg Tob dvipwmov. (M 12:8)

i FAA HMA HA'BTA BB Rech Bike €CT'S HP"EMO BAMA. i ABb¢ OBPALUITETA 0CbAA MPHBAZANO H
;Kpflss/.\ ¢ NHMb. i O'I“)’ISLIJ'LLIJA ﬂ‘)I/IBG,A,’IS'I‘A MH €. | Aljle EveTD KTO BAMA ¥T0. pEYETA BKO b
TPEBOYET €. i ABbe iK€ MOCBAETS 5.

Aéywv adtole, Hopeddnte eic Ty xwpmy Ty dévavtt .oy, xal edIéwe ebprjoete
dvov Sedepévny, xol TdAov pet’ adtiic Acavteg dydyeté pot. Kol édv tig Ouly
eimy 1, épette dtt ‘O xbprog adtdy ypeloy &yet ebdéwg 8¢ dmoatéhhet adtole.
Mo 21:2-3)

i OTBRELLTA TOMA H peve EMOY. b MOH B MOM.
Kot dmexpidn Owpdg, xat eirev adtd, ‘O x0ptog pov xat 6 deog pov. (Mn 20:28)

OTHOCUTENIBbHO TOJIHAS TPOBEPKa, KOTOPYIO MOXKHO OCYIECTBUTD IO KPUTH-
YecKUM U3JIaHUAM TONbKO eBaHTenuil oT Matdes u ot MoaHHa, oKa3bIBaeT
MIOJTHOE OTCYTCTBHE BAPUATUBHOCTH MEX/TY MocroAb U MCcroAHNG BO BCEX ITUX
caydasax’s.

To e 1 B c/lyyae c HAMepPeHHOU UI'POi Ha 3HAYEHUAX «YUUTeJIb» U «Ljapb-
Meccus», IpuMeHeHHbIX kK Uucycy (UH 13:13-14):

BB(1) PAAALLIETE MA Oy PHTEAS H FA. i AOBpE PAETE €CMB BO. ALLITE 0Y'BO A3% OYMbIXB BALLIM
NOSS b H Oy'YHTEAD. | BbI ANBKBNH €CTe APOYTB AOYTOY Oy MBIRATH HOS'S.

Tpeic pwvelte pe, ‘0 Sddoxarog, xal ‘O xbptog xal xakide Aéyete, eipl ydp. Ei
o0y €Yo évida upLu)v Tod¢ Todug, 6 xbOpLog xal 6 Stddonaiog, xal OUElg dpeiiete
BANANDY VITTELY TOLS TOSOC.

bosee Toro, B psizie nprMepOB MbI IMEEM JIeJI0 C OYeBUHBIM 9K3ereTUYeCKUM
TIePeBO/IOM, BYUTHIBAIOIUM B TEKCT KOHIEMIINIO O0XXeCTBEHHOI IPUPOJIBI
Nucyca.

15 C BO3MOXHOIA IIONIPABKO#1 Ha MOTEHIMAJIBHYIO ABYCMBICTIEHHOCTh HEKOTOPBIX
COKpAIIeHHA; CM. 06 3TOM BBIIIIE.
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Tak, B M 22:43-45 (cp. Mk 12:36; [esn 2:34 [uurt. IIc 110(109):1])
HOABJAETCSA TOJNBKO rocnoAb — W PA3HOUYTEHUS OTCYTCTBYIOT:

PAA HMB KAKO OYBO AARBIAB. AXMB NAPHLAATS i A PAA. peve b MBH MOEMOY'. CAAH 0
AGCHZRITR MENE. AONAEKE MOAOKTS BPATI TROKA. MOABNOKHE HOPAMA TEOHMA. ALLIE 0YBO ABAB
AXOMB A NAPHUAETS | KAKO EMOY' €T TH.

Aéyer adrole, Tlidg obv Aowid &v mvebpatt xbplov adtdy xadel, Aéywv, Eirey
6 xbplog T® wupiw pov, Kdadov éx Beltdv pov, wg dv 3d tobg éydpodc cou
OTOT6SLoY THY TodMY Gov; Ei 0bv Aauld xakel adTodv ®0OpLov, THS LIoS adTOD EaTLy.
(M 22:43-45)

Ho B oT/ie/IbHBIX BepcuAX aMOMBaJeHTHOCTb (GOPMBI rocnopab MOJHOCTHIO
CHUMaeTcs ee 3aMeHoi Ha 3 (M¢ 22:44 B FOpbeBckom (1119-28, Hosro-
pon) u Jo6punosom eBanrenuu (1164, Fanuuus)) wiu naxe Ha Xa (M 28:6
B MapuMHCKOM eBaHrenuu; cp. 53 B Bykanosom esanrenuu (XIII B., Cep-
Ous1)); HO IOYTH BO BCEX OCTAJIbHBIX TEKCTaX — fb 16

NBCT2 CbAe BBCTA BO BKOKE fe?e. I'IPI/I,A,'E'T‘A BHUAHTA MBCTO. iA€Ke ACKA Xz

Oa o R 3 7 ’ \ £y o~ 9 \ ’ o o ¢
Ox Eoty Mder Nyépdn Ydp, xadig elnev. Aebte, tdete tov TémOY ETOL ExELTO §
wopLog. (Mo 28:6)

B rpeueckoit Vorlage, no xpaiiHe Mepe MO JaHHBIM u3fgaHus GoH 3o7e-
Ha [Soden 1902-1913], a Takxe Hectne u Ananza [Nestle, Aland 1995], B
M¢ 22:44 Takue pa3HOUTeHUs He OOHAPYKeHbI, HO B M 28:6 ecTh BapuaH-
Thl 0 ‘Incol¢ niam npomyck ciaosa. Tak 4To B pAzie C1y4aeB 3TO TOXKE MOXKET
OBITH CJTABSTHCKOW MHHOBALIME, KaK 1 pa3jiiueHre GOPM rocrnopb U MocroAHNs.

B nepeBoziax Ha cOBpeMeHHbIe 13bIKU B 3TUX CJ1y4asax, KaK IPaBUIo, B
KayuecTBe Cpe/ICTBA TOJIKOBAHUS UCIIOIb3yeTCs 3aryaBHast OyKBa.

Ocobsle CrlyHdan B BeTX03aBeTHbIX TekCTax

OTCcyTCTBHE KPUTHYECKUX U3JAHUN OOJNBIIMHCTBA OMONEHCKUX KHUT 3a-
TPYZAHSET MOJTHOLEHHYIO TIPOBEPKY CJIOBOYMOTPeOIeH s, OHAKO /laXe BbI-
OopoyHas MpoBepKa yKa3blBaeT Ha SIBHYIO TeHJeHIWI0. Cucok mnpodas-
HOTO yNOTpebIeHus Tped. x0plog, CO3/JaHHBIH C IOMOIIbIO KOHKOpAAHCa K
Centyarunre [Hatch, Redpath 1998], 6b1 MpoBepeH MO CYIIECTBYIOMIMM
KPUTUYIECKUM M3JAHUSM, @ [TPU OTCYTCTBUM TAKOBBIX — 110 OCTPOKCKOM U
EnusaBetuHckoi 6ubnusm [Ob 1581; Eb 1751].

B 04eBMHO CaKpaJbHBIX KOHTEKCTAaX HCIOJIb3YETCS TONBKO FocnoAb.
Taxk, Hanpumep, B [IcanTupu (KoTopas, 6Jarofapsi CBOeMy IMOJIOKEHUIO B

16 Cm. TaKxke pyrue caydyau ucrnosesanus Mucyca B KauecTBe x0ptog B 3HaUEHUH Laps,
6oxecTBeHHOrO cymectsa win Bora ([esH 2:36; 10:36 [cp. IIpem 6:7; 12:8]; 11:20;
Pum 10:9; @i 2:11, a Taxke 2 Kop 4:5; Kox 2:6; 3:24 u np.).
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GorociyskeHuH, ABJISETCS, I0-BUIUMOMY, HapsAAy ¢ EBaHreTMsAMY OZHUM U3
CaMbIX paHHUX KMPUJIIO-Me(POANeBCKUX TEKCTOBY) HET HU OHOTO UCIIOJIb-
30BaHUA POPMBI MOCIOAHNE.

B oueBugHO MPOdAHHBIX KOHTEKCTAX PETYIAPHO UCIONb3YETCSH rocro—
Auna (B efl. 4. U He 3B. IL.). Tak, HanpuMep, B YrOJOBHO-NIPOLIECCYaIbHOM
oTmesne kHUrU Vicxon, rae rped. xOplog «X03MH» BCTpeYaeTcs 4yacTo, HU B
0/1HOH Bepcuu yeTbuX cnuckoB XIV-XVI BB. He ucnosnb3yercs rocnoab (cx
21:4, 8, 28, 32, 34, 36; 22:10-15)'. To xe ¢ npodaHHBIM yIOTpebIeHneM
xOptog B BeIT 18:12; 23:6, 11, 15; 24:12, 27, 35; 44, 48, 49, 51, 54, 56; 27:29;
32:5, 18; 33:8, 13, 14, 15; 39:3, 4, 7, 8, 20; 40:1, 7; 42:10; 44:5, 16, 20, 22, 24,
33; 47:18, 25 (o oTHOWEHUIO K ABpaamy, Mcaaky, Vcay, Ilentedpuro, Mo-
cudy); 1 ap 1:15, 26; 2 Lap 3:21; 2 Lap 9:9-11; 10:3; 11:11; 15:21; 3 Lap
1:2,11, 20, 24, 31, 37; 4 Llap 6:26 (o inuu, Cayne, laBuse, FloaBe, AHHOHe);
U 5:20; 11:10 (06 Onodepre); 1 Mak 2:53 (06 Uocude)?. Bo Bcex 3Tux
caydasx npodaHHOMY yoTpebieHuo xOptog B CenTyarnHte COOTBETCTBYET
TOJIBKO CJIABSHCKOE rocnopkns (MHOTZA IasKe B 3B. II. I He¢ BMECTO [ H).

Taxk e, kak 1 B H3, 00060 moka3aTesbHbI CJIy4au CMEXHOTO yIOoTpe6-
JieHus IBYX pOopM, KOr/ja B CJIaBAHCKOM TEKCTe PeryisipHO pa3IndaroTcs ca-
KpasibHOe U mpodaHHOe 3HaueHUs TPedecKoro cjioBa. Hampumep, B pedax
Enue3sepa B BbIT 24 rpeu. x0ptog UHOTAA B ITpeZieiaX O4HOM ¢ppasbl OTHOCUTCSA
u K bory, 1 Kk ABpaamy.

BA'REND ['b B FNA Moerw ABPAAMAZO
BAReNs 63 [FANA Moero agpaama. (OB)
BAMRENB (Ab B DOOANNA Moerw aBpaAMA. (EB)

EdXoyntog xbptog 6 deog tob xuplov pov ABpaayp.. (BeIT 24:27)

H b B3 BABHAB €CTh PHA MOEMo S'EAO H BB3REAHTHCA.

b BABHAB €CTh FFANA Moero s'8A0 M BB3ReAHTHEA. (OB)

EAb K¢ BA'RH POCTIOAMNA Moero S'BAW, H Bo3gbicHcA. (EB)

x0pLog 8¢ edAGYNGeY TOV xOpLov pov apbdpa, xal bdwdy. (BeIT 24:35)
H BATOROAHR MOKAONHXCA B'_O.\f, M BA'BHX'B [A BA FHA Moero ABPAAMA.

17 TlepeBog ITcanThIpy MOT jaXke IpeAIIeCTBOBATD IepeBozy EBaHresuii, MOCKOJIbKY
B /IpeBHEMIINX CIaBAHCKUX EBaHIeUsAX [ICaNThIPHbIE IUTAThI COBMAZAIOT C
TEeKCTOM JIpeBHeNIIel claBsHCKOM [IcanTeIpy, T. e. OHU He TTepeBOAMIIICH 3aHOBO, a
[IePeHOCHIIUCD U3 yKe IiepeBesieHHO kHury (6arozapio E. M. Beperarisa 3a aTo
3aMedaHue).

18 TIpoBepeHO IO KPUTHYeCKOMY M3ziaHuIo [Buikyn 2015].

-
)

TTposepensl: BeiT mo Muxaiinosy [1900-1908], an no Esceesy [1905], Mcx 1 Has o
Buiikyn [2015; 2017]. Kputndeckue usnanus Kuuru Hapers yHkosa [Dunkov 1995—
1996] u Jleut JapusepuHa [Dadiverin 1995] MHe oKa HeZIOCTYIIHBL.

2

S

3nech 1 nanee qUTaTH U3 BEIT TprBoAATCA 10 MuxaiiioBy [1900-1908], a Takxe
o Ocrpoxckoii [OB 1581] u Enuzaserunckoii 6u6suu [EB 1751]. B OB 3nech u B
HEKOTOPBIX CJIy4asX HIDKe JUIs IepeBo/ia x0pLog UCIIONb3YeTcs B%b.
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H BATORBAHED €cMb MOKAONHXCA @;, H BABHXB FA BA, FANA Moero ARPAAMA. (Ob)

W BAAMOROAHR MOKAONHKCA AT U BAANOCAOBHKD MAA BrA POCTIOAMNA MOEPW ABPAAMA.
(EB)

xot edBoxioag TPOsERDVNGO XUPiw xal edAGYNGa xOPLoY TOY Yeby TOD xuplov Pou
ABpoay.. (BbIT 24:48)

NE APBKHTE MENE, 53 BO 0YCTPOH M10Y'Th. MPOROAHTE MA AA HAQ KB FHOY MOEMOY.

NE APBKHTE MA, 5 BO 0yCTPOH Moy'Th MNE BMoyeTHTE MA, AA HAOY K FCANOY MOEMoy.
(OB)

NE AGPKHTE MA, AL BO BAFOOYCTPOH MOyTh MoH BO MNE: WIOyeTHTE MA, AA HAK KB
rocnoantoy Moemoy. (EB)

M) xotéyeté e, xot xOptog edodwaey Thy 686v pou éxmépdoté pe, va dréddo
PO TOV xOELGY pov. (BBIT 24:56)

To e c paznuienueM Bora u ITenTedpus:

REAALLIE BO PHB €M0 IAKO Pb ¢ NHMB ¢CTb.
RBAALLE BO FFANB €r0 rako £k ¢ NH* eéeTh. (OB)
BBAALLE Ke FOCIOAHND érw, KW IAb B ¢ NuMB. (EB)

fioeL 8¢ 6 xOpog adtod dt xdprog pet’ adtod. (BT 39:3)

[Ipu 3TOM eCTb CJIy4au, KOrJia TaKOW BbIOOP 3HAUYMMO BJIUsIET HA MHTEPIIpe-
tauuio. Kak, Hanpumep, B BoiT 24:44 1 24:51, rzie He BIIOJIHEe ICHO, KTO — Bor

unu ABpaaM — npeznHa3Ha4yui Pesekky Mcaaxy:

CH BOYAETL KENA HOIKE OyTOTORA % PABOY CROEMOY HCAAKOY, H MO CEMB PAZOYMEI IAKO
CBTROPHAB €CTh MACTD FHOY MoeMoy [Bap.: pABOY cRoeMoy | aBpaAMoy.

CH BOYAETH JKENA 10K OyTOTORA B PABOY CBOEMOY HCAAKOY, H M0 CeMB PA3OYMTEIO IAKO
CBTROPHAB €CTh MATTh FEAoy Moenoy aBpaamoy. (OB)

cia (BOYAET) KENA, 10K OYTOTOBA IMAb PABOY CBOEMOY ICAAKOY: H N0 CEMOY Oy pA3OYMTEI,
IAKW COTBOPHAS €¢H MA'Tb POCTIOAMNOY Moenioy aBpaaMay. (EB)

adtn N yuvn, Ny Nroipacey xbdplog @ Eawtod Jepdmovtt loaax, xal év todtw
yvosopat 6Tt Temoinrag EAeog T® xuplw pov ABpaoay. (BIT 24:44)

H AJ BOYACT KENA ﬁloy PHA TROEM, RIKOKE FAA [b.

H AJ BOYACT KENA Eioy FFANA TROEr0, AKoxke FAA Fb. (OB)

H AL BOYAETS KENA ChINOY POCIOAHNA TROErW, rakoike FAA Fab. (EB)

xol Eatw Yuvy) TH LIG TD xLplov Gov, xadd éadinaey xbplog. (BeIT 24:51)

B psazie caydaeB MEHAIOTCS U PerysipHble S5KBUBAJIEHTHI rped. xbptog. Tak,
CJIaBSHCKMI IIepeBOJi NHOTZIA COBEPIIeHHO CHUMAaeT BO3MOXHOCTb HEOIHO-
3HAYHOCTH, 3aMeHAsA roenopb Ha Bora (Kak Bhllle, B BEIT 24:44 u 24:56) unu
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rocrioania Ha moy:kb?', Tak, BO Bcex Bepcusx B usnanuu Muxainosa [1900—
1908], a Takxe B OB:

Ne 0y'B0 BbIAO MH AOCEAB, ce Mo;c”‘ Mo" ¢TAT.
B EB MbI BUAUM YHUDUIMPYIOIIee CIPaBieH1e:

N¢ BbIAO MK OYSW A0CEAB, MOCNOAHND &Ke MOH C'I‘A‘)'Zs.

Obmw pév pot yéyovey Ewg Tob vBv, 6 8¢ xbpLég wov tpeaBitepos. (BbIT 18:12)

Ho yalne TeKCThbl ONEpUPYIOT MAPOY rocnoab U rocnopuins. Takoe mocieoBa-
TeNbHOe QYHKIIMOHAIbHOE pa3indeHre IBYX IKOObl CHHOHUMUYHBIX GOPM
B PaMKaX y3KOrO KOHTEKCTa fABJIETCS JIyYIIMM apTyMeHTOM B IOJIb3y UX
CeMaHTHUYeCKOY ONIO3ULINHN.

XapaKTepHO, 4TO IIOYTH BO BCEX YTEHUAX, IPUBE/IeHHBIX MUXalJIOBBIM,
a TaK)xe BO Bcex 6e3 uckouenus ureHnsx Ob u EB ¢popma rocnoas B mpodan-
HOM CMBICJIe He UCTob3yeTcsa. O4eBUAHO, YTO 3Ta TeH/|eHLUs He ABJISAeTCs
uHHoBanuei Ob u EB, a ckopee oTpaxkaeT cUTyaluio B ux ucrounukax (Ob
nydine, 4eM Oosiee paHHsAs [eHHanueBcKass OUONNS, OTPAXKAeT CUTYaIUIO
B paHHel I0XHOCJIABAHCKOM TpaAULMA BOCBMUKHMXKA, THA€ HAXOAUTCSA
OOJIBITMHCTBO HANIMX IPUMEPOB; cM.: [AsekceeB 1999: 207]).

VckITroyeHne COCTaBIIAIOT YeThIpe MpuMepa. B 6arocioBennu Mcaakom
MakoBa /iBe PYKOITMCH TIOKA3bIBAIOT *Ab BMECTO fiia OOJIBIIMHCTBA YTEHUH
(M BoyAM FAb BpaToy TRoOeMoy; 27:29). B peum Makosa, oGpauienHoii k Vicasy,
OZIHA PYKOTIKCh COMEPKUT &M BMECTO FHoy (& Moemoy Hearoy; BoIT 32:5). JIBa
ApYTUX ciy4as MeHee OfHA3HAYHbL: H oBBTe Iwcmju'z, BAFTH np* b cRons (BbIT
39:4) u osphroxoMs BAFTH Iwends BAFTH npt* Tosoto Miub nawmkma (BeIT 39:25).
3zech 1o otHomeHMIoO K [Tentepputo Mocud ucnomnbayer popmyiy, 0ObIYHO
oTHocAmyocs K Bory (cp. monobHble cyyau Hike). Takoe IIOHMMaHKe MOJ-
TBepPXXJaeTcs TeM, 4YTO BO BTOPOM CJIy4ae iBe PyKOIMCHU 3aMeHAIOT b Ha Of-
HO3Ha4HOe BMMb (@ 0O/[Ha, HAIIPOTUB, UCTIPABJISAET Ha HOMB).

B otiinuue oT kHur H3, B BETX03aBETHBIX TEKCTAaX MHE yIaJoCh 0OHa-
PYXXUTb ellle HeCKOJIbKO eIMHUYHBIX CJIy4aeB MPopaHHOro yrnoTpebieHus
bOpMBI rocnoab #e B MH. 4. UM 3B. 1. Ho 1 3T cny4yau ynaetca GpyHKLHO-
HaJIbHO OTPaHUYUTbD.

B 1By X ci1yuasix, Korzia 3ta ¢opma ynoTpebsieTcs o OTHOLIEHUIO K Mou-
Cer0, OHA UCTI0JIb3YeTcs B GOpMyJIax, OTHOCALIMXCSA B APYTHUX cIy4yasax Kk bory:

M PEIOLLIA CFIORE POYRHMAH H CIORE PAAOBBI K'B MOVKito PARLLE, PABH TROH CATEOPATS 1AKO b
NALLIA NOREA'BA €CTh. HIFBNIE HALLIE H :KENBI NALLIA. M BEch CKOT'S NALLIB, AA BOYAN'TD BB
PPAAEXS PAAAAAOBBIND. H PABH iKe TEOH MHNOY'TB BCH B 0pOVKiH, H Oy TOTORANH Npe* b
Ha Bpa’. mioke PAETS b, (OB)

21 B Boit 24:27 BbInajieHue ik MOXeT ObITh CKopee ciiydaeM ramnorpadpum.

2019 Nel



44 |

The rocnodv—zocnodunv Dichotomy
and the Cyrillo-Methodian Linguo-Theological Innovation

W PEKOLLIA CHINOBE POYBMMAH H CbINORE FAAWEBI K MWWVCEH, PAAMOAKLUE: PABH TROH
COTROPATS, IAKOKE [Ab NALLIA MOBEABAD €Th: HIMEHIE NALLIE, H KENbBI NALLIM, H BECh CKOT'S
NALLIE AA BOYAOYTB BO MPAATEXE FAAAAAOBBIXE: PABH K¢ TROH NPEHAN TS BCH BOWPOYKENH
M Oy TOTORANH NpeA, IAEME HA BpaNb, raKoke PACTs Pab. (EB)
xal elmoy ol viol Poufny xal ol viol Tad wpog MwusTy Aéyovte Ol maldée sou
TOLGoLGLY xodd 6 x0pLog NPMY EvtéAhetal” 1) ATooxeu) Ny xal ol yuvalxeg
NRdY xol ThvTa To xTHVY HPdY Esovtat v talg moreaty Tadaad, ol 8¢ moidéc
00U TUPEAEDGOVTOL TTAVTES EVOTALGLEVOL Xal EXTETAYP.EVOL EVavTt Xuplov €ig TOV
TOAEP.0Y, OV TPOTOV 0 x0pLog AEYEL.
220 3w DY 20 M AT WD WY I XD APR-2 1IR3 113 MR
3T 207X WRD RTR2--TI) "397 RIY 7I70-22 MW TTY TYIT TR DY-1T-umn2
(Yucn 32:25-27)

B aHHOM cJy4ae 3TO MOXeT ObITh OLIMO0YHOW MHTepIIpeTalyeil CTaH/ apT-
HOU HOPMYJIbI, MOHATOM 3/1eCh KaK O0XeCTBEHHOE MOBeJIeHE, a He TPUKa3
Mouces. ITocnefHee OIHO3HAYHO CJieflyeT U3 *J7¥ MacOpPeTCKOro TeKkcTa (B
IIepBOM U TPeTheM CJiyuae, B OTJINYKe OT TeTparpaMMaTOHa BO BTOPOM), HO
661710 HeoueBU/IHO HU B CeNTyaruHTe C ee HerocJieJoBaTeJbHO IPUMEHSIMOM
nuddepeHIanyei, HU B ee HeOIJIaCOBaHHOM eBpelickoit Vorlage). Tak xe B
Yucn 36:2:

W peKoLLIA oy NALLIEMOY, NOREAS b WAATH 3eMALY, MPHPACTIA 10 KPEBHH H CHOMB INACRBIMD.
H [0y NALLIEMOY 3ATIORBAA Fb. AATH MIPHYACTIE, CAATIAAAN BATA NALLIETO ALHIEPEM €r0. (OBb)
xal elmoy T woplew Audy Evetethato xdpog dmodobvor Ty YHv Tiic
xAnpovoplog év xAnpw tolg violg lepamh, xal T@® xvplw cuvétaley xdptog
dobvat Ty xAnpovouioy Naimoad tod ddeipol Ndy Tals Juyatpdaty adTod.

3nechb ppasa oy HaLLeMoy 3AMORBAA b TaK)Ke II0X0Ka Ha HOBO3aBETHYIO MHTep-
nperanuio Gopmyss u3 IIc 110 (M 22:43-45 [cp. Mk 12:36; Jesn 2:34]; cp.
Bollle). B Eb ucnpasieHo:

M PEICOLLIAT TOCTIOAMNOY NALLIEMOY' NOBEA'S AL WAATH 36MA NACABATA Mo ;ers'l'ro CbINWMB
INACRBIM: H [OCMOA HHOY' NALLIEMOY 3ATIOBBAA AL AATH HACABATE CAANAAAA BPATA HALLIETW
Alepenrs erw. (EB)

Cp. B obpamiennu AapoHa k Mowucero B Mcx 32:22 BO Bcex CIHUCKax, axe B
3B. II., ynOTPe6HHETCﬂ MOCMOAMNB. P(’:?G Ke APON'L K MOHCEH. Né PN'ERAMCA @

B HeckolbKUX CiIy4yasx TepPMUH rocrioab IpuMeHsieTcs K Cayny u laBu-
iy (mpoobpasy Uucyca, a Takxe, 61arofaps JByCMBICIEHHOCTH B XPUCTUAH-
CKOM y3yce Ipyroro TepMHUHa — Iped. yplatog, O3Havaromero 1 npodpaHHoro
1aps-«IOMa3aHHUKa», U 000XKeCTBIeHHOTOo naps-meccuio). Cm. 1 Iap 24:11;
26:16-19 B EB (B OB — TonbKO B 26:16 [FA]; Tpy 3TOM B cOCeJHUX CT. 15, 17
1 19 — rocropmna):
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¢6, ANECh BHATSCTA 07H TBOH, IAKW NPEAAAE TA AL ANECh B pOY'LIT MOH B BEPTEIT, H Ne
BOCKOTEXB Of'BHTH TeBe, H MOLIAAEX TA, H PEXB: NE NANECOY pOy'IcH MOEA NA POCTIOAA MOETO,
FAKW NOMAZANNHKE PAetb ced ecTh. (EB)

8oL &v Ti) Npépa tadty €opdxacty ol opdaApol gov B¢ Topédwxéy Ge xVPLOG
onpepoy eig yelpd pov év 1@ ommiaiw, xol 0dx NBovANdny droxtelval oe xal
épetaduny cou xal elna. 0dx Erolow yelpd pov éml x0pLdy p.ov, Tt ¥ pLatdg xuptov
obtég éotwy. (1 Lap 24:11)

16 W e BATFO c¢ 6cTh SBAO, exkKe CBTROPH KHED b, RAKO CHORE €CT¢ CIVTP’I‘I/I BCH BbI NE XPANALLE
A CROEro lJ,T)A XA FHA. W ANE BHKAD oyiKe PAS €cTb Korie @eso H 00Oy A'B BO*NbIM, Hike B
B BO3PAARIH TA'E ¢ 17 1 NO3NA CAOYAB PAX AB*B. H PEE TROH AW €CTh PAAC PAND ABAE,
M peve ABAB, A3B pABT TROM i} UT‘).IO. 18 v naku Pe"",A,BTA,'A. NOYTO MONHLLIH PABA TROEM ]
L'W)IO. AKO YHMB TH C'LF‘)’BUJMX, H KAA osp’l;’r‘em NEMpaRAA BB M. 19 To none fANE OyKE AA
OVCABILLHTS b H L'q)b PABI PABA CROET0. ALjIE 5% MPHBOAHTS TA NA MA. RAKO BB3REAHTH"
CA KP'BTBA TBOA. ALjI¢ AW CHORE PATH MPOKAATIH cH Npe B, 1AKO H3MNALLIA MA AN, Né
NPHYACTHTHCA BB KpeBiH PHb. PALPEH NMOMAH PABOTAH BOMOMB YOy K AUMB. (OB)

16 n e BAAMO cie (STBAW), eKe COTROPHAD €CH: KRB Ab, KW CbINORE CMEPTH Bbl, He
XPANAH_ITH [OCMIOAA CROEMO LIAPA xg'l'c'm\ MEANA: M HNE BHEKAD, MAE €0Tb Korie LLAPERO H COCOY' AD
BOANBIH, IAKE BBLLA MPH PAARTE €rw; 17 v no3na CAOYAD PAACD AABIAOR H Eve: TROH AH
PAACH CeH, PAAO AABIAE, H PEYe AARIAB: A3% PABD TBOH, POCTIOAH LIADH. 18w peve AABIAB:
M0YTO FONHLLM PABA TROEO, NOCTIOAH LIAPH); IAKW $T0 (TH) CONPBLUNXD; H KAA WBpPETECA
BO MN'B NEMPARAA; 19 n s AA TIOCAOY'LLIAET' MOCTIOAL MOH LIADH PAANOAWR PABA CROEMW:
ALpe B MOWLHIPAETS TA NA MA, AA BOYAETD BAATOBONNA KEPTRA TROA: AL|IE Ke ChINORE
PEAORBYECTIH, MIPOKAATH CIH NIPEA, CAEMB, IAKW H3THALLIA MA ANECh Ne Oy TREPAMTHCA BB
;K‘)GS'I'H TEANH, FAATOAROLLIE: MOHAH, PABOTAH BOPWMB Y0y K AHMB. (EB)

o

16 xal obx dyadov to pijpa tobto, 6 Temoinxag L7 xbplog, 6Tt viot YavatHoens
bp.eic of uhdaoovtes ToOv Bactiéo xOpLov UMY TOV YPLaTOY xvplov. xal viv B¢
31" 1o Sopu tod Bastiéwe xal 6 Qoaxdc tol BBatog ToD 6Ty TG TPOS XEPUATIC
abtod; 17 xal énéyve Zaovk Ty @wvyiy tob Aautd xat etrev "H @owvi cov adty,

7 \ 9 NOWA 7 o~ \ &) e ’
éxvov Aautd; xol etrev Aautd Aobrde cou, xbple Bactied. 18 xal etwev “Ivar Tl
tolto xatadtoxel 6 xOptog pov omicn tod Sodiov adtol; dt T NudpTnra %ol T
cOpédn év epot adixnpo; 19 xal viv dxovsdtw 3 O xOptdg pov 6 Bactieds o piina
ol Sobhou abtol* el 6 Yedg émtoelet oe é’ Epé, dappavdein Juaiog cov® xol &l
viol avdpoTwy, émxatdpatot o0TOL EViOTLov xupiov, BTt EEERaNdy pe anpepov pi)
gatnpiodar év xAnpovopia xupiov Aéyovteg Hopedou Sodieve Yeolc étépotc. (1 Lap
26:16-19)

B 2 ITap 14:17-19 (EB) B peun @exkonTsaHKU [JlaBU/ CONOCTABJIEH C «aHI'eJI0M
BoxxurM» 1 1BaX1bl B3TOM KOHTEKCTe Ha3BaH rocroab (He CUMTas 3BaTeIbHOU
¢dopmpbl). B TOH e peuu OH e IBaXKIbI Ha3BaH rocnoauna (CT. 19-20):

17 u peEveTs PABA TBOA AA BOYACTS AN CAORBO COCMIOAA MOCTW LIAPA HA KEPTROY: IAKOKE
B0 AFFA BiM, TAKW [OCTIOAL MOM LA, €Ke CABILUATH BAAIOE H SA0E: H CAb BM"a TROM
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BOYAETS B ToB0K. 18 1 WRBLIA LAPh H peve KB KeNb: NHKAKOKE AA Oy TAHLIM H Mene
TAATOAA, W NEMAKE AZB BOMPOLLIOY TA. H PEYE KKENA: AA PAAOAETB Of'BO POCTIOAL MOH LIAPD.
19 1 peve LAPH: EAA POYKA IWABAA W BCEMB CEMB (B TOBON; H PETE KENA KB LAPKI AA
KHEETD AOV'LLA TROA, POCIOAH MOH LLAPIO, ALLIE 6CTh WAECHOYH) HAH WiLIoyToto B BUBX, ke
PAATOAA POCIOAHND MOH LIADS, IAKW pABB TEOH IWAR TOH 3AMOEEAA MI'E, H TOH BAOKH B
OY'CTA PABTS TROEH BeA CAOBECA ¢iA: 20 3a €K NPIHTH AMLLOY PAAPOAA CENW, €K COTROPH PAES
TEOH IWAR CAORO ¢ie: POCTIOANN K¢ MOH LLAP MOV ApB, IKOIKE MOy APOCTS ANTAA BiKiA, exXe
PAZOYMBTH BCA, IAKE NA 3EMAN.
17 xal eimey 1) yovn Bl 30 6 Adyog Tob xuplov pov tob Bastiéws el Yustav, tu
nodg dyyerog deob obtwe 6 wbdpLés pov 6 Baactheds Tod axobety TO dyadoy xat
T0 ToVNPoY, xal wbdpLog 6 Jeds cov Eotat weta ood. 18 xal dmwexpidn 6 Bastieds
ol gley Tpog Ty yuvoixa My 31 xpddme dm’ Epob pipa, & Eyo étepwtd oe. xal
elmey ) Yo Aa)mco’crw 3o m’)gté < pou ) Bocmks()g 19 xal elmey 6 Bamkség M4 %
Xap Iwaﬁ &y Tavtl To0Tw pew ool; xal etwey 7; Yovy) T® BO(GL)\SL Zi) ) doyh sov,
ﬂi o Boccn?\eu el oty sng Ta Sefia ) elc Ta aptcrspa &x ThvTwY, OV s)\odcqcsv
6 x0pLég pou 6 Baotieds, 6Tt 6 SoBAGS sov Twaf adtog éveteilato pot xal adTog
gdeto év T oTépatt Tiic S00ANE Gov TdvTag ToLg Adyoug Ttobtoug 20 Evexev Tob
mepteddely 0 TpoowTov ToD pripatos tobTou €moinaey 6 SobAde cov lwaf tov
MooV TobTov, xal O x0pLdg pov copds xadwg copia dyyéhou tob Yeol Tob Yvival
mTavTo Ta v T Y1

IToka3zareneH cay4aii ¢ 2 Iap 15:15, rae BHOBb UCHOJIb3YETCH rocropb, Kasa-
JIOCh OblI, 6€30 BCSAKOM MPUIMHBIL:

W prLua 0TpoLLbI LIAPERBI KB LIAPH, BCA EAMIKA 3ATIOBECTH POCTIOAD NALLA LLAPD, 06, MbI OT(OLIbI
TroH. (EB)

xal elmoy of Taideg tob Bactiéwe mpog tov Bastiéar xatd wvta, doo aipeitat &
wOpLoc NUMY 6 Basthede, iood of Taldéc Gou.

OnHaxo Bepcusi OB naet 00bsicHeHUe ¥ 9TOMY YIIOTPeOJIeHUIO:
7] ?’EMA O’I‘?OLI,I)I KB U,A?PO, BCE €AHIKO 3AMORBAA TI NAMB H !!pb NALLIB, ¢¢ Mbl OTPOLU)I TROH.

To ecTb Tak e, Kak u ¢ Mouceem B Yucn 32:25-27, B popmyIie moBesieHUs
rocroAt MOTJIO OBITH IOHATO KaK OTHOCAIIeecs K bBory, a He K 1apro.

TonbKO B OIHOM U3 OOHAPYKEHHBIX MHOIO CJTy4yaeB MpodaHHOEe UCTIOJb-
30BaHMe GOPMBI rocnoph HUKAK He MOTHBHPOBAHO B PAHHUX BepcuAx (U 3a-
MeHSeTCS Ha rocnopHns B IO3HUX TeKCTaX). B cBoeM peKOHCTPYHUPOBAaHHOM
«MedosreBckoM» TepeBojie EBceeB MpUBOAUT ciiefytomyto Bepcuio Jlan 4:21,
rae JJlauuuia ropoput o HaByxozmoHocope:

€ CIKA3ANHE €10, LWW, M €Oy BBILLINAPO €T, HiKe €CTh NPHLLEA, NA b MOH Lpr. [EBceeB 1905]

oy

T007T0 1) adyxpLote adTod, Bacthel, xal abyxpipo OicTou éatiy, O Epdacey &l OV
®0OPLéY wou tov Bastiéa.
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B Tak Ha3. «CMMEOHOBCKOM» MepeBo/ie, COrJIaCHO TOMY jKe n3naHuio EBcee-
Ba, HAXO/IUM YKe IBYCMBICTIEHHOE A:

c¢ Ke CBKA3ANHE €I0, L'l_;)‘lo, N CBICA3ANHE BLILLBNAAT €CTb, ¢Ke ﬂ‘)HCI’I’E NA F_A MO€ro LK)/.\.
A B OB 1 Eb — y»e TOJBKO rocnopHN:

Ce JKe CKA3ANIE erw ufpro. M CIKA3ANTE BLILLNATW ¢ €CTb, K¢ n?ncnfis NA FOCMOAMNA MOEMo Lﬂ)/.\.
(OB)
cie cikA3ANTe erw, LApHO, H HB‘)"E?GN'I'G RBILLUNATW €CTb, ¢Ke n‘mcn'l; NA POCTIOAMNA MOET0 LIAPA.
(EB)

Ecnu oGHapykaTcs elle Takye Cy4au, TO 3TO JJOJDKHO yKa3bIBaTh HA TeH-
IeHIIMIO 3aKpelljleHNs He BIIOJIHe TI0CJie/loBaTeIbHON paHHel INXOTOMUH B
6oJee mo3aHIOW0 310XY. [IoKa3aTeNbHO, YTO B OOJIbINeN CTeNeHn OPUeHTH-
poBaHHas Ha XuBoe ynorpebyenue bubnus @pannycka Ckopunsl (1517-
1519) HU B OZHOM K3 ONUCAHHBIX BbILIE UCKJIIOUEHUN He OTKJIOHAETCS OT
ToCJIe/IoBaTeIbHON JUXOTOMUM IBYX GopM, XoTs B denickoM Vorlage ee,
pasyMeeTtcs, He ObLIO.

BbiBObI

ITpodanHO-cakpaIbHasi OMOHUMHUS OCHOBHOM (OpMBI, oInpesensiomiei
Bora moHoTeuctuyeckux penuruii (Dominus, Signor, Herr, Lord u 1. 11.), U3
BCeX A3bIKOB XPUCTUAHCKON LIMBUJIM3ALMM CHUMAETCS TOJNBKO B S3BIKAX,
npuHaanexamux K Slavia Orthodoxa®.

ITpodanHoe ncnonb3oBaHue GOPMBI rocroat QYHKIIMOHAIBHO OrpaHUye-
HO yXXe B CaMbIX PAaHHUX LIEPKOBHO-CJIAaBAHCKUX TeKCTaX. EC/IM B3rJIAHY T Ha
pacripeziesieHre CeMaHTUKY MeXAy GOpMaMU rocnopb U rocnopHia CUCTEMHO, TO
CTAaHOBUTCSA OY€BUIHO, YTO MBI MMeeM /IeJIO [10 MeHbIIel Mepe C TeH/eHI el
CeMaHTUYeCKOTO Pa3BUTHUA K OoJiee TIOJIHON IUXOTOMUHM ABYX GOpM, re 3a
TePMUHOM rocriops IOCTENeHHO 3aKperisieTcs 6oJiee y3Koe 3Ha4eHne?,

22 HacKOJIbKO MHe yZiaJIoCh IIPOBEPUTS, IO KpaiiHeil Mepe B A3bIKAX, HAYaI0
JINTEPATYPHOI TPAAUIINK KOTOPBIX IpeamrecTByerT HoBoMy BpemeHu. BbLIo GBI
MHTEePeCHO HAWTH U IPyrre, He3aBUCUMBIe OT CJIaBSHCKOM TPA/IUIIUH S3BIKU C 3TUM
siBieHneM. [10106HOe «BO3BpalleHIe» K HCXOHOM APeBHEEeBPEHCKOI MXOTOMUN
MHe yZiaIoch 0GHAPYXXUTh TOJILKO 33 IpefielaMy XPUCTHAHCKOTO MUPA, HAallpuMep, B
apabCcKoM, I7ie TTOCIe0BaTeNbHO pasiandaTcs ar-rabb Tocnons' u said ‘TocozuH'.
TIpy 5TOM B eBPEHCKOM U XPHCTHAHCKOM apabcKoM said)/sid MOXKeT UCIIOIIb30BaThCs
u B oTHOWeHuu Bora (Hanp., sidna Allah 8 Tagcupe p. Caanuu T'aoHa). 5 6naronapro
Kupuiia AcnaHoBa 3a 3T0 HabJIIofieHue.

2

&

OT/ebHBIN BOIPOC — O MPUYMHAX NPEAIOYTeH s HIMEHHO 9Toi (popMbl. VIHTepecHbIe
JIOTaJIK¥ 10 3TOMY TIOBO/Iy BBICKA3aJI B PaMKaX 3aMEYaHMil K PYKOIIMCH 3TOU CTaTbU
A. A. Anexcees 1 E. M. Beperarus. AjexkceeB 06paTii1 BHMaHue Ha TO, 4T0 cyddukc
-un- B pOpMe 20cnodurs He yKasbIBAeT Ha YHUKAJIBHOCTb, @ BbIZIEJISIET OJHOTO U3
KJ1acca MOZI00HBIX (CP. HeMely — HeMHUHD, 80U — B0UHD), & TIOTOMY MeHee, 4eM 20¢n00b,
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ITpouecc 3TOT CcBSI3aH C MepeBOJYeCcKOW 3K3ere3ol, HeM3BeCTHOM (Ha-
CKOJIBKO MHe yJ1aJIOCh YCTAaHOBUTD) HU I'PeYeCKOM, HU IPYTUM PAHHUM Liep-
KOBHBIM TpazuLusaM. To eCTb MbI UMeeM IeJi0, I0-BUAUMOMY, C YHUKaJIbHOM
1, BO BCAKOM CJIy4yae, CAMOCTOSITeJIbHOU CNa8AHCKOU UHHOBAYUEU B NHTeP-
npeTtanuy 6ubJeicKoro TeKCTa.

CucTeMHbIe HCKJIIOUYeHHs, IPOTUBOpeYalye 3TON TeHIeHI[UH, CAMU T10
cebempe/CTaBSIOT MHTEPEC KaK MPUMe]p PaHHel C1aBSHCKOM 9K3ere3sbl (KakK,
HanpuMep, CaKpaJbHOe MPOUTeHre BO3MOXXHO MPOPAHHBIX YIOTPeOIeH i
rpevyecKoro TepMIHa).

JIBYCMBICJIEHHOCTb TPEYeCKOT0 TeKCTa, COXPaHeHHast B OOJIbIIMHCTBE
[IePKOBHBIX Tpajuldil (MU HeWTpaiu3yeMas HAa Pa3HbIX 3Tanax TOJbKO
rpaduYecKMHU CpeACTBAMU, HATIPHMeE], 3arJIaBHBIMU OyKBaMu), ObLyia CHS-
Ta B CJIaBAHCKOM TpaZiMLIMM HA CAaMOM PaHHeM ee sTarne. HoBas ciaBsiHCKas
IUXOTOMHS C OJHON CTOPOHBI UCIIPABJIATIA, KOMIEHCHPOBala MHOTO3HAY-
HOCTb TPeYecKoro TepMHHA, a C APYrod — BOCCTAHABJIMBAJA pa3jinyeHue
3HaYeHUU OPUTMHAJIBHOTO eBPeiCcKoro Tekcra bubmum.

Kak MHe Ka)eTcs, 3TO OZITH M3 MHOTHX He BIIOJIHE BbISIBJIEHHBIX U OCMbI-
CJIEHHBIX CJIy4aeB CaMOCTOATENbHOM CIaBAHCKOU 3K3ereTu4ecKoi MBICIH,
Ha 3TOM paHHEeM 3Tarie MPOsIBJISBIIENCS He CTOJBKO B COUMHEHUU OUbIIeii-
CKMX KOMMEHTapueB U 6OroCI0BCKUX TPYAOB, CKOJIBKO B IIEPEBOAYECKOM U
penaKTOpCKOM BhIGOpe.

VHTepecHO, YTO HEKOTOpBIe MPOLeCcChl B paclpeziesieHUH 3Ha4eHUH B
3aBUCMMOCTH OT I'paMMaTH4ecKoil ¢popmbl, 3apUKCHPOBAaHHBbIE B PAaHHUX
OuOIeNiCKUX TeKCTaX, CXOAHBI C aHAJIOTUYHBIMY TIPOLIeCCAMU B COBPEMEH-
HBIX CJIaBSIHCKUX fA3bIKaxX (Kak, HalpuMep, COXpaHeHHe yCTapeBlIero 3Have-
HUS1 GOPMBI 20cydaps B pOpMax BeXJIMBOTO obOpalieHus Ui o6pa3oBaHue
MH. 4. GOpMBI 20cnodun OT aJbTePHATMBHOW OCHOBBI B COOMpATeIbHOM
¢dbopme) 1, BO3MOKHO, TOBJIHAIHN Ha HUX.

Kpome Toro, Takoe ceMaHTHUYeCKOe pa3jinyeHue PoACTBEHHbIX U OYeHb
CXOMHBIX GOpPM 060raTUIIO U MPUIACTHBIE K 3TOM TPAJUIUU COBPEMEHHbIE
CJIaBSIHCKUeE fI3bIKU, CO3/1aB CPe/ICTBA /JS A3BIKOBBIX UTP, HEBO3MOXHBIX B
OOJIBIIMHCTBE APYTUX SI3bIKOB XPUCTHAHCKOM LMBUIM3auuu. Hampumep, B
pyCCKOM:

Cnasa Tebe, T'ociopu! Criono6uit emme 'ocoAb HOCIYXXUTh CBOUM FOCIIOAAM.
(H. T'. Tapun-Muxaiinosckuit, ['umHasuctsl, 1895)%

MPUToZieH Ha POJIb CaKpaJbHOrO MMeHH. Bepelarit npe/noIoxku, YTo CIaBsHCKHe
IepBONEePeBOAYMKY MOTJIM IIPEAITIO4ecTb GOPMY 20¢100b B CHITY €€ TPEXCII0KHOTO
cOCTaBa, MEHTHYHOTO KaK eBPeiCKOM, TaK M IpevecKoil TPeXCI0KHbIM GopMaM (17X 1
®0ptog). DTa TPeXCIOKHOCTb NPeiCTaBIeHa U B JIaT. dominus. B cIaBAHCKOM OHa
TepsieTcs1 MocJle MajieHust pelyllpOBaHHbIX, COXPAHAACh TOJILKO B 3BaTeJIbHOM (popMe.
2

=

Llurats! AaHbl 0 MaTepuasaM HanuoHanbHOro Kopiyca pycckoro asbika (HKPS;
WWW.Tuscorpora.ru).
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S — nepeBHs, yepHasa 3emid.
Tel MHe — JIy4 U JOXKJeBasd Biara.
Twl — I'ocmogs u 'ocrioguH, a 1 —
YepHoseM — u Genasi Gymaral

(M. . I1geraeBa, I — cTpaHulia TBOeMy Iepy..., 1918)

Bupaut I'ociogp,
HeTt »XuTbs OT roCIozu.

(B. B. Xnebuukos, ITecust cympaka [Hactosimee], 1921)

OH 6bUT TOCIOZIOM, He TOCHOAMHOM, 8 UMEHHO TOCIOZOM: €My MOJIMIHCD, €ro
IPOCUJIN.

(B. A. KasepuH, OcBelieHHble OKHa, 1974-1976)

CrnoraH: XPMCTOC CITACUTEJIb COJIMAHBIM T'OCIIOIb JIJIA COJIMIHBIX TOCIIO.
BapI/IaHTZ rocrnoasp Ay COMMAHBIX IOCITO.

(B. ITeneBuH, Generation «II», 1999)%

OTzenbHO CTOUT OTMETUTD, UTO pa3andre AByX GOpM HeOXUAAHHO aKTya-
JU3UPOBAJIOCh B COBETCKUI IIeproj, Koraa rpadguyeckoe pas3audyeHre oKa-
3aj0ch oA 3anperoM. CM., HapuMep, B ipuMepe KaBeprHa BhIlle, 4 TAKKe
y l'acriapoBsa:

OIIEYATKMU B «Pycckom cruxocnoxenun» b. Tomamesckoro 1923 r.: «Crp. 18,
48, 55, 62, 63, 64, 87, 88 Haneu. Bor, ciexyer: 6or. Crp. 53, 88 Hareu. [ocrofb,
ciefiyet: rocno/ib» U T. A. Cp. npuMeu. k «Mucrepusm» Batipona 1933 r.: «I'oc-
IO/Ib U TIP. MUIIYTCS ¢ GOMBIION GYKBbBI TOJMIBKO KaK BBICTYMAOIIME U HE BBICTY-
Halolye IepCOHAXY; OTCTYIUIeHNs IIPOCUM CUUTATh OledaTkaMu». Akaz. Ayek-
CaHZIPOB CKa3ajl: OHM MUIIYT Bora ¢ ManeHbKO# OYKBbI, MOTOMY YTO GOSTCH,

BJPYT ¢ GONIBIION OH HaYHeT cyecTBoBaTh (M. JI. TacrnapoB. 3amucy 1 BBIIHCKH.
Y. 1: <Ot A 5o 51»).

% Ha ¢oHe 3THX IPIMEPOB MHTePeCHBI CIy4au, KOria AUXOTOMUS UTHOPUPYETCS UK
MoauuInpyeTcs:
B 5T11 npoGyXIKe AHU ThI OJIH.
U Het y Tebs yxe ['ocmoza Bora.
C Tex 11op, KaK y3HaJI Thl, YTO FOCIOZIOB MHOTO.
YTO rocrno/ioM KIU4eTcs BCAKUIA POJKH.
(T. Bnapmmupckuii, Crepets [[Ipopy6s. Onecca: ITpacuusb, 1921]; 61aronapio
P. JI. TuMeH4MKa, yKa3aBIIero MHe Ha 3TOT TeKCT).
3nech nuddepeHIaLnA JOCTUTAeTCs TOJLKO YIoTpebieHneM CTPOYHON UK
HPOIHMCHO# GYKBBI, KaK B GOJIBIIMHCTBE 3a1aIHOeBPOIeNHCKUX TPafHULIMil.
B yKpauHCKOM s3bIKe, Tie GopMe 20cno0uHs COOTBETCTBYIOT 71AH U 20€H00apb,
CXOZ[Has UIPa CJI0B BO3MOXHA ¢ pOPMOIL 20¢100a «IOM»:
Tocroay, TOPOXXHBO B HAIIII I TOCIIOZI,
Tocrioin, X0JIOAHO 1 BOTKO, HACIIOA]
T'osoc rocrnofaps 3HUKJIOTO 3MOK...

(M. ®imbeiin, Tocroau, mOPokHLO B Hamiil rocnozi, 2002; ykazaHo . ITeTpoBCKUM-
IIITepHOM).
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Ha camoM fiesie, B OT/IMYMe OT IPYTUX A3BIKOB XPUCTUAHCKOT'O MUPA, B PyC-
CKOM (¥ IpyTUX f3BIKaX KUPUJIO-Me(POANEeBCKOU TPAaAULIUY) Pa3jIueHe
dopm ¢ momomIbio 3ariaBHON OGYKBbI QYHKIMOHAJIBHO M3JIUIIHE U UMeeT
TOJIbKO JleKJIapaTUBHBIN XapaKTep U/1e0JI0rM4ecKoro Mapkepa. B iepkoBHo-
CNIaBSIHCKO# TpaZIMLIMY 3aryaBHast 6ykBa B GopMe rocnoat OTCYTCTBYeT (Kak
M B JIPyTUX CIy4YasiX, 3a UCKJIIOUEHHeM MHUIIMAJbHBIX OYKB), U ee BBeJe-
HIe B HOPMY caMo 10 cebe sIBJIsieTCs MHHOBALIMel, CBSI3aHHOU C BBeZeHUEeM
TpakJaHCKOTO andaBUTa, ¥ UMUTAL[MEN 3aIaJHOeBPOIENCKON MPAaKTUKH,
B KOTOpOI1 3ariaBHast OyKBa B 3TOM CJydae mpuobpeTasa elie U CMbICIIO-
pa3inyuTeIbHOE 3HaUeHHe.
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